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Il paese della canzone - Quando si sckiveoano (e ““wvete ‘ na
canzone immostale: * Mavechiaro” - Nascita dol sadiogrammofono o moste dei mandolini

poesie ”
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' A ' La canzone ilaliana & nata a Napoil,
sirana ciltds nella quale, come & noto,..

‘O sole mio
ala in fronie a le
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e dove, inoltre...

Quande spunta la luna a Marechiaro
tutti I placi ‘nce lanne 'eammore...

senza contare che proprio Il a Ma-
rechiaro...

N ; _ 441 P " s+ nce sta ‘na jenesta
. o ; g "FE BN g - addo’ |'amore mie ce tuzsulea
na sosta dj = R : ' e che & florse, la stessa lamosa line-

*Rondin; Film, Ridi Pagliaecio) *,

" ke |
iotografia Vaselii zird..,

. ca lucive
¢ mo non luce,.,

A Napoli, dicevamo, che &

o paese d'o sole

.« © paese d'o mare

o paese addo’ tutt'e parcle
sl ddoce e sl amare

so’ parole d'ammore..,

In realtad fa una certa impressione
pensare che < Funicull funiculdt » & 1'an-
tenata diretla di

... Ohl com'd bello passeggiar con la Nineliu

in bicicletia
in bicicletia,

Eppure & proprio tra queste due can
zoni dedicale a due mezzi di trasporto;
la funicolare del Vomero inaugurata a
Napoli nell'800 e . la bicicleita, tornata
in grande oncre in tutta ltalia per ne-
cessitd di guerra nel 1940 che si trova
racchiuso un lungo periodo durante il
quale si & venula formando e iraslor-
mando lg canzone italiana.
Cercheremo di seguirne rapidamente
la firiplice 1iraslormazione musicale,
poetica... industriale.

Di moltissime antiche canzoni napo-
leteme si ignora l'aulore, Nacquero cos!
dal popolo il quale trasformava in mu-
sica e in poesia la bellezza che lo cir-
., condava e quelle canzoni eraric una
manifestazione dj gratitudine, una ne-
ceassitdt arlistica profondgmente umana.
Poi il popolo ebbe i suoj interpreli:
poeti,

Le parole infalli, delle pilt belle can-
zoni napolelane edite verso la fine
dell'800, sono ¢« vere poesie» di € verl
poeti », i cui versi, la musica che c'era
nell'aria rivestl di melodie purissime.
Ho detto ¢«la musica che c'era nel-
l'aria» perché molli fra | piu famosi
compositori dell’epoca non conosceva-
no le note e componevano al «lischio».
Oggi vi sono in Italia 600 case edi-
trici musicali iscritle alla Societa degli
Autori ed Editori: allora se ne conla-
vano appena 5 o 6, coraggiosissime,
tutte in Napoli. L'editore liquidava gli
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con pochi soldarelli che cercava poi di
rilare vendendo le copie stampate per
mendolino o per pfanocforie @ canto.

Si dice che Testa ha percepito per
la canzone € Marechiaro » la somma di
lﬂ.r[irel :

Il guadagno dell'edilore era, dunque,
tutto li: nella vendita deglj spartiti, e
le canzoni erano affidate alla fortuna
e alla ribalta del caffé.concerto, L'ar-
tista, l'interprete d'allora, che desideras-
se farsi un «repertorio » acquistava la
canzone per canto e piano, provvede-
va o sue spese, a larle lare l'orche-
strazione nel tono che andava bene
per lui e, sempre con j suoji denari, sl
pigliava un maestrino per linsegna-
menlo: una sera, finalmente, con giac-
ca g quadretioni, bombelta e baston-
cino contava per la prima volta, sen
za saperlo, quello che sarebbe stato un
successo mondiale.

Per gli autorj ¢i¢ significava la glo-
ria pit dieci lire, per l'editore sessantaq,
setlonla ottantamila copie per mando-
lino e picnolorie, vendute.

Per essi, pcvereili non c'erang an:
cora né la Socield degli Autori, ne i
diritti d'autore, né la denuncia della
canzone sul bollettino, né la percen-
tuale sugli incass;i dei locali e dei tec-
iri. Se anche loro fossero «andati a
diritti » avrebbero [atio { milioni, quan-
tunque ai loro tempi non esistessero
ancora le sale da balle, principale sor-
gente di diritti nonché la principale
causa della trasformazione ritmica e
poetica della canzone,

Avrebbero latlto i milionj pur cons!-
derando che il numero delle esecuzio-
ni di una canzone che oggi, tra dis;hr,
radio orchestre e locali pud avvenire
in una settimana, allora avveniva in
dieci anni.

In compenso perd, oggi, un successo
ebrucia» e si esaurisce in sei masi,
mentre allora durava... fino ad oggi.

¢ Tornerai », uno dej piu grandi suc-
cessi moderni, ha relto solo 24 mesi,
¢ | b mentre ¢ Marechiaro» si cantera an-
e ; cora chi sa per quanto tempo. .
| . | Aumentatj di numero e lusingati dal
primi successi, gli editori si preoccu-
parono della produzione e del lancio
delle loro canzani ed eccell inviare, in
concorrenza Ira loro, alla festa di Pic-
digrotta le ultime novitd che i] pu.h'
blico giudicava direttamente. Cosl Pie.
digrotta divenne la sagra della can-
sone la culla dei successi, la pedana
di lancie Ogni casa editrice ebbe il
suo Pledig:otta. La gara fra | musicisti
al estese inevitabilmente ai poeti: alle
nuove melodie seguirono nuove parole,
nuove lrovate. Accanto alle canzonl
sentimentali, nacquero le canzonetle
comiche, satiriche, le « macchiette » che,
geniall interpreti EPasqumlellq}, trasfor.
marone in creazion| personali. Tra una
canzone napoletana e l'altra, compa-
riva ogni tante una canzone in [talia-
no ¢«Quando Rosa torna dal villaggﬁq:_
1E;nn fili d'oro i tuoci capelli biondi,»,

« Amor di pastorello ».

Intanto il diffondersi dei caiié.con-
cerlo aveva reso necessaria la pmcl‘uj
sione di nuove canzoni e di nuovi Hipi
di canzoni.

Quella per l'eccentrica che voleva
qualcosa da alternare al can-can @
alle canzonette francesi («La mogl'e del

il s 1Y : il fine dicitore,
' " maggiore®), quella per il |
Glachotti & Laura Solari, pronti per un quadre di " Ridi / "o
: i & (Prod. Titanus-Rendini Film: fotogralia Vaselll) quella per il duo comico:
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. Nieletla m-a..nm Chil ;:mm-
. operatore, menire e gonda
- delle Primavera ", (Foto D'Urse}
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Guandoe avrete tetto
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LM
indatelo a1 solcath  che
moscele oppure all” UrFkl.
10 GIORNALI TRUPPE DEI
MINISTERO DELLA CULTU.
RA POPOLARE, ROMA che
combattent,

NVIeIrda il

‘ gutori, alla consegna del manoscritto,

Ciribiribln

Che bel laccin

Che sguarde dolce ed assassin..,
quella per la lantasia ecc.

Ineltre il pubblico numeroso che com-
perava sparliti per planolorte, chiedeva
un genere dl canzone «da salotto» cho
potlesse esserg accompagnala e canla-
ta dalle signorine di buona lamiglia
senza che dovessero arrossire g gli e-
ditori sl detlere subito, anima e corpo,
alla produzione delle € romanze »

Cosl, mentre a casa le figlie canta-
vano l'ullima romanza di Tosti o di
Arditi

Sulle, sulle labbra
dolce un baclo H darel..,

o, mettiamo di Rotoli

M'hanno deito che Beppe va soldato

E che v'han visle planger di nascoste '/
o, inline, di Gastaldon

Vorrei baciare i tuoi capelll neri...

Le labbra tua e gli scchi tuoi severi
i padri andavano al <« calie-chaniant »
a vedere (piu che a seatire) le canz--
neite. lo credo anzj che, dalla fusione
ira lg - canzonetlle del callé-concerlo e
le romanze da salolle siag nata quella
canzone ormaj non piua nNapoletang,
ma veramenle ilaliana che ebbe i suci
gloriosi interpreti e crealorj in Armando
Gill, Gino Franzi Spadaro della prima
maniera, Gabré ecc, Quella canzone
che sopra un motivo dolce, orecchiabile,
oltremodo melodico, snodava una vi-
cenda pil o meno d'amore, mag sempre
densa di fatli e di avvenimenti, irta di
conflitti spirituali. Quella canzone che
era un piccolo romanzo in due sitrofe e
due ritornelli con finalino; una tragedia
in 52 versi; un film alla Bertini, in tre
minuti e del quale ogni verso era unu

inquadratura, e ogni ritornello un
¢ lempo ».
L'altore cantava diceva, recitava,

raccontava gorgheggiava e, complice
la musica in due minuli faceva pian-
gere una platea, in mezzo minufo la
faceva sorridere, e in un secondo la
faceva scattare in piedj per un cccen-
no patriottice. Chi non' ricorde la fa-
mosa < Follia »?. Un vero ¢ wreprio ro-
manzo a dispense

Capitole 1.

L'aveva trovate

il giorne il buom curato

in fasce sui gradiani dell’allar.
Se l'era lenuto...

®apitolo II.
Ne era sortite

un giovane scultore
dall'anima chiusa e dall’'inquieto core...

che un bel giormo va in citta (Capile-
lo III) ma incontra la maliarda (Capi-
tolo IV la salva dalla strada (Capi-
tolo V) se ne rende schiave (Capito-
lo VI) e per gelosia, le spara un col-
po di rivoltella sul collo e poi...
(Folle)

Come 1i sia ben
Quel flier gul bel sen

(Crescendo di lollia)
Cosl rosso... pare un fior
d'amor
Akl Ahl Ahl

(Risata) (Via sghigazzando)
E la storia di Cosetla che cosl era
chiamata perché piccolina e perche,
pare, spensierata? Non era bugiarda,
non era civetta fino al primo ritornelic,

ma al secondo ritornello il disgrazialc
che 1'aveva amata, volendola scordare,
caduto nel vizio si poseta barare, tan-
to che per ritornare onorato parte per
I'’America, ma sul piroscalo vede Co-
seita, si slancia per abbracciarla, ella
spaventata, cade nell'onda agitala, per
cui egli vedendola sparire, da folle
chiamé - ¢ mia cara diletta» ma l'eco
rispose : «Cosetta Cosetta...». Fine.
(Ecco un bel soggetto per Duvivier).

E il dramma della Figlia della stra-
da? E quello di Capinera che cantava
giuliva e stava sempre frg i monelli
per via che aveva i ricci neri e belli,
mentire se li avesse avutl neri e brutti
sarebbe stala sempre fra j monutti, fin-
ché (parla il protagonista):

Era un‘alba di gennaio
dopo l'orgia rincasavo...

.«+ DOViCAvA...

... vedo un cerle non so che
alfiorare fra la neve...

iJn ‘ur!ul mi.. lhﬁgli -u-.-i-nd-n ci:i i-m
la morticina; la mia Capinera...

¢ menire la neve saliva, saliva
lei moriva, moriva

Che se invece la neve scendevo,
scendeva lel viveva, viveva,

E chi non ricorda le domande an-
siose i tormenti. psicologici, gli urli di-
speratll...

E se lu non mi vol bene

Perchd mi avvinci con le tue catene?
Se le carezze tue sono mendaci
perchd mi baci ancora? perchd mi baci?

Al che la Vampira poteva risponde-
re: « Cosl - per cattiveria»,

Insomma si trattava di quella can-
sone nosira, di quella «canzone-fumes
tutta passicne tutta fatto e tulla vilq
che, nata subito dopo ¢« Tripoli bel suoi
d'amore » avendo come pratotipo:

Signorinella pallida
l:lﬁnl.:l dirimpettaia al quinte piane,

durd per 15 anni, traslormandosi, du-
rante la Grande Guerrq (¢« Leggenda
del Piave » <Soldato ignoto», «Notte
d'ottobre », €Le tre dame» <«Le rose
rosse ») & pol ritomd romanzescqg, con
qualche preziositd passando in retag-
gio ad Anna Fougez, la gran dama
della canzone, la quale sintelizzava
su se stessa in una pelliccia o in un
abbigliamento di piume tutto un finale
di una riv'sta odiermna di Macario (¢Ad.
dio mia bella signora», « Vipera », «Ne-
micas, ¢ Fox delle gemme », « Fox delle
piume ») Quella canzone che piu a-
vanti risentl glj influssi del dopoguerra
e dei romanzj di Guido da Verona...

Cosa m'importa se il mondo mi rese glacial
Scettico wson.....

i.Fn ':h:;dnf d*c-r
& pronjo piccina per e
Addlo febarin

paradise di wolultd

;'.Znn;- n;rm' coppa di champagne
Abaljou

'ﬂnlc:ltn blu..,

.Et.p::ui....

e che morl inline, negli ultimj langhi
alle soglie dell'anno 1924-25, anno che
segna l'avvento della canzone since-
pata, il crollo di -Pledigrolta, e il trion-
fo delle sale da ballo le quali allro
non erano che tabarini lamigliari, pe-
meridian|{ e serali dalla portata dj tutti.
| bdlli notturni e proibitli si insegna-
vano nelle scuole di danze e si spe-
rimentavang nej the danzanti per la-
miglia.

La canzone aveva cambialo la sua
missione, Doveva servire per ballare e
non pit per cantare. La si ascoltava
con i piedi ed essa allora dopo avere
resistito per qualche anno all'ombra di
pochi valzer e di alcuni tanghi geogra-
fici (Argentina, Avana Mogador, Notte
di Siviglia ecc.) fu travolta soito l'on-
datla delle canzoni americane Era |'e-
poca degli album dj Francis Day e
delle Edizioni Salabert. 1l jazz inva-
deva |'Europa.

Lela che hai
imparato a scola

manco una parola
sai di charleston

81 :;uu he pit banane...
iu ::ﬁrf:l;: ln. Tl'li:nn e Al

C.0.S.T.A.N.T.L.N.O.P.L.E.

Colta la palla al balzo, Mascherom
lancid la canzone sincopata ilaliana in
cu: il ritmo americanc dei primi dischi
di Armsirong e degli hottisti in gene-
re, era diventato piutlosto una marcet-
ta, ma si ballava bene ed era richiestu
nelle sale da kalle.

[ diritti d'autore cadderg sui lauti in-
cassi dei locali di danze e tutlj | ma=-
stri si geltarono a fare la canzone bal-
labile, il ritmo per il ritmo, senza piu
riguardo né alla melodia, né al soggel.-
to, né alle parole. Sj ballava ecco tul-
to: il batterista lanciava in aria le bac-
chette e le riprendeva al volo: questo
era moltp divertente e inoltre, invece di
cantar il ritornello ¢ vocalizzava» dlla

negra. Cosa importavanc le parole?

Tanto pit che le approssimative {ra-
duzioni delle canzoni americane a gran
succeszo e la elementaritdt di quei mo-
tivetlli, avevano convintoe gli autori che
era assolulamente necessario scrivere
canzonelte sceme o sbrigative. Fu le-
poca delle canzoni con i nomi (& Ar-
turo », « Ludovico » «Biagio» «Noe»
« Margherita ») e con le frasj iattg (« Gi
la ma non si dice» «Lascia che il
mondo dica» «Non ti arrabbiare »).

[ poeti gi& da tempo si trovavano ma-
le fra quegli accenti spostati, quelle
sincopl improvvise quej singhiozzi e
quel voletti corti corti della melodia:
essi s ritirar®Mo sul fronte delle can-
zoni napoletane e dej tanghi, - lascian-
do il posto aj « parolieri » che ricorse-
ro ai pit vari frucchi per trovare ie
paroline adatte a quello spe:mti_n-::-
t« Mi chiamo Johnscn» «Sotto il ciel
gell'ltaly », ¢ Shimmy Shimmy », € Pic-
vola Minnie »).

La vendita delle partiture per pia-
noforte e mandolino crolld, anche per
le canzoni a successo, da 80.000 «

18.000 copie.

Ch; suonava oramaj pil in casa le
canzoni al piano o al mandolino? C'erx
la radiol

E poi erano canzoni quelle da ballar.
si e da ascoltarsi con tutta l'archestra.
Canzoni da gustarsi, magari in un di-
sco ma non da cantarsi al piano come
le romanze di un tempo.

[l grammofonc ebbe il suo periode
d'oro. . Si sposd con Ja radio. Nacque
il radiogrammofono_ Vittoria assoluta.
Morte dei mandolini ¢ letargo dei pia-
nolorti.

Adesso erano gli editori a non inte-
ressarsi pin della vendita degli spar- -
titi: erano loro che li regalavano alle
orchestre alfinche . eseguissero le lorg
creazioni o le canzoni straniere per le
quali avevano avulo 'esclusivitd, T
problema non era piu « vendere > ma
¢ fare eseguire » per incqassar diritti,

Jazz!| jazz!| jazz. Era la fine?

Timide, gi& esaurite e stanche, sla-
vano in un cantuccio le operetle, a di-
fendere il patrimonio melodico della
musica leggera. Tutlavia il pericolo
incombeva egualmente e crebbe con
l'avvento del film sonoro. (Il cantante
pazzo, Il cantante di Jazz, ecc.). Ma
con il film sonoro italiano si inizia il
periodo della ¢«canzone italiana d'oggi*.

Anzi, per éssere precisi, & proprio
con la ¢« Canzone dell'amore» che il
compositore Bixio il quale, con i suo!
tanghi a base di Pierrot, Vagabondi @
Capinere, e con le sue canzonj mode-
ralamente ritmate ma piene di melodid: |
s'era tenuto alla tradizione musical® ==
poetica della vecchia canzone italia-
na, della canzone nostra, richiama tut
ii gli autori, sia quelli che pencola-
vano fra tango e blues, sia quelli che
americanizzavanc del tutto, alla cans
zone sentimentale alla canzone melo:
dica ballabile anche, ma sopratiutio
cantabile.

E tutti si fermarono un momenio P&
cantare felici a piena gola:

Solo per te Lucia
va la cansome mia

e subito dopo:

Parlami d'amore Marid
tutta la mia vita sel tu

(Continua)
Marcello Marchesi __

Le prossime volte: ' Canzonl dl_*ﬂ'ﬂ'ﬂld; ;
" Giro lungo le cose editrici Lan
delle canzone in America ™
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Comincia il film. Passa qualche minu-
lo; e in galleria, fra i signori delle pol-
trone, cominc'a il seguente dialogo;

La eletta dama: Ah ah ahl
Il cavalier servente: Perché ridete?

La eletta dama: Slupidone. Avele
sempre la testa fra le nuvole.’Rido per.
ché & una sera «£di prima » Siamo qui,
tutti per giudicare: e io esprimo la mia
ppinione.

Il cavalier servente: E' giusto. Ma giu-
dicare subilo @ un errore. Pochi loto-
grammi non bastano, non sono il film.

La eletta dama: Non vi riconcsco
pilt.yChe cosa pretendete: che io aspet.
ti, per giudicare, il riso della Contessa
Nini? Io sono di quelle che dénno i
¢via» non sono un fanale di coda.

Jo sono intelligente, caro amico, e ho
una fine sensiblita

Il commendatore: Ci siamo: De
si innamora della Noris... Questi
lutti uguali.

L'amico del commendatora: Ci vor-
rebbe un produllore come voi: con le
vosire !dee geniali.,

Il commendatore: ... e dinamiche. So-
prattutto: dinamiche. Il film é movimen.
to: e la parola d'ordine dei produttori
dovrebbe essere quesia: « movimenta-
re » « Movimenlare » la cinematogralia.
Ah se i produltorj viaggiassero, se i
produttorj avessero, come me, l'abbo-
namento ferroviario: allora sl, che il di-
namismo ci_ sarebbe. Non vedele? De
Sica e la Noris parlanc sempre nello
siesso salotlo... Ma dateci un bel pa-
norama, parbacco.

La signerina di buona fdmiglia: Che
delusionel Non si sono bociati. :

L'amico della signorina di buona fa-
miglia: Baciamoc] noi: & meglio,

La signorinag di buona famiglia: Pc-
micione.

Primo intellettuale: Ah quel traspa.-
rente.,, In ogni lilm italiono c'é il tra-
sparente... £’ inutile; non abbiamo ori-
ginalita.

Secondo intellettuale: E il modelling?
Lo hai vislo il modell'no? Che roba.

La wecchia signora: Non ho capilc:
che cosa hqg detto, la Noris a De ‘Sica?

Il marite della vecchia signora: In-
somma, slai o non stai altenta? Un'al-
ira volta, t: lascio a casa.

La vecchia signora: Brullo vigliacco.
Lo sai benissimo che se non capisco,
la colpa non & mia ma del sonoro...

Primo intellettuale: ! sonoro, inlatti,
non va.

La Contessg Ninil: Atlenzione! Cj pos-
sano vedere...

Il conte Abele:
adoro.

Primo raffinato: Nei nostri film non
ce mai un salotto come si deve...

Secondo ralfinato: Né un salotlo; né
un frac. Gli atlori italiani non =anno
portare il frac. Guarda Cialente: che’
agria. da impiegato.

La vecchia signora: Non ho capito:
che cosa ha deito Cialente?

Il marito della vecchia signeora: Ha
rinuncia.
signora:

Sica
film:

Ti adoro, anima, ti

detllo che

La vecchia
paercha?

Il marito della vecchia signora: Ri-
nuncia alla Noris. Siccome la Noris
ama De Sica, Cialente rinuncia.

La vecchiq signora: Perché?

Il marito della wvecchia signora: E'
inutile amare la Noris se la Noris ama

Rinuncia? E

un aliro.

La vecchia signora; Un altro? Chi &?

Il marito della wvecchia signora: e
sica: Ma la prossima voila ¢l vengo
da solo. '

La wvecchia signora: E te la prendi
con me? Lo sap benissima che, se non
capisco, la colpa non & mia ma del
dialogo..:

Primo intelletituale: Il diaglogo infatti,
& coniuso,

Seconde intellettuale: Coniuso, ¢ sen-
za sprito. Amico mio, non abbiamo
spirito

La eletta dama: Ah ah ahl

1

La ccnlessa Nini: Quella scema ride
sempre.  Avesse, almeno una bella
voce.

Il conte Abele: La piu bella voce @
o tua...

La contesaa Ninl: E' propric una
SCeing.

Il conte Abele: E che Ii frega, cara?
:':L'F.-‘-fdi':-,:‘:: nol F-rjn.".if:ll‘:'.'_'z al- nosiro

Omore., ..

Il marito deila contessa Nink: Mi pa-
ravd impossibile...

[l marchese de Brevis: Che cosa’

Il marite della contessa Ninl: ... che
nen ci losse.

Il marchese de Brevis: Chi?

Il marite della contessa Nini: || ba-
rone Anlonio. Lu: al cinema, e la mo-
glie a casa. Ma la moglie a caza si
diverte di piti. Con il giovaneg Max.

Il marchess de Brevis: Sicle mordace,

Il marilo della contessa Nini: Sono
amo la g'nceritd. Il mio mot-
lo @ questo: « Tutlo per la

Primo crilico: 1l soggetlld & carino mc

r
A ST A
gic. Non sap

sincero. lo
sinceriic ».

LER L

la sceneggiciura & sbasll

E.Qino sced
neggidare,

Secondo critico: Ma
e sceneggialure, a cni se ne iniende.
[nvece rno Chicomamo | commediogra-
fi. Ora, il dinema non @ il teatro...

Primo crifico: E' un'idea prolonda.
Se permelti, domani nel- mio articolo,
:L"'i‘ Li'h'];lii'Jr,ﬂ,

Terzo critico: Non capiscono ancora
che la macchina & un elemento lunzio-
nale.,,

Primo critico: Esatlo Funzionale.
anni che lo dico: « funzionale». Ci ho
laito su anche una polemica. 11 prable-
ma del [unzionale & il segreto della ci-
nematografia. Ma che cosa leggono |
registi? Gl elogi: e basta. Ma domani,
sul problema di funzicnale, ci ritorno.

{Centinug a colrna V e Vi)

.
3 - - - e ala s B4 &k mArrre
aggicre, non’ sapriame occ
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. 'arhamo un po’ di Manovre
{ d'amore, Tultimo film di Righel-
i, se non vi dispiace.
Centa, isu e Sibaldi forman«
un, simpatico trio i baldir ufficia-
letti; anzi, si-baldi ufficialetti.

. Pisu & un‘attore la cui reci-

tazione prende lo spettatore.
Allora diremo: evviva lattore

di I"1su che prende, che prende...

.. Gh ufhciali e 1 soldati che ap.
patono in Manovre d'amore son:
dei militari attendibilissimi. Infat-
ti s¢ non sanno sempre stare in
riga, sanuo tuttavia stare in Ri-
ghell.

. Centa ha un suceesso in con-
LIno  aumento.
Vuoi vedere che fra un po' di-
B veniera Milla?

. La hmperial Film annunzia 1l
B (im /] re sono 1o, Protagonista ne

B dovrebbe essere Armando Falconi
B < la Imperial attende solo il con-
o scnso del |m|1HIIi.I'L' attore per imi-

ziare 1l lavorg di le'L:I'J:lI'ELEimIEi
: Allora diremo: Armando Falco.

1] SONG 10,

‘ [I film, a quanto si dice, lo
e fard Righelli.
E allora diremo: Gennaro Ri-
chelli: 1l ta sono 0.
I quello che ci mettera i de.
nari, naturalmente, potrd dire: il

£ :_' g do sono 10.
T () meghio ancora: 1l sol-do
] .7‘ SO0 'E“.

. Proposta per Carmme GCallo.
ne: dopo Amani, Alfredo perche
. non sfruttare un’altra frase cele.
B re i un'opera famosa, che, con
B na lieve modificazione, potrebbe
d diventare di palpitante  attualitd,
LR in guest'era delle lampadine tasca-
il

23 Pensate che bel titolo : « Di quel.
B L pila. 2,

ce Cenci. 1 film, dice la pubbhici-
i tendera a lavars la memoria di
Beatrice da ogni macchia vergo-
B (r1)080.

_' “Tutta va bene non dico di no,
B Ma i Cenci sporchi non s dovreb.
hero lavare 1 f:l-'”iﬂ““}

s e, 4

Manenti annunzia una Scalre-;
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Una luce amara ma intensa illumina il vollo di questa nuova attrice itu].iﬂn, all
Beatrice Negri. (Fologr. Schiavinotio).s = -
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A " DINO FALCONI:

. Conchita Montenegro fara
Carmen,

Visto che ¢ il momento dell=
opere, sarebbe divertente se Car-
men Navasquez facesse Conchita,

. L'Eia annuncia una Fornari.
na. Dicono si sia trovato un gio-
vane attore che parrebbe nato per
impersonare Raffazllo Sanzio,

Ma come fard a lavorare se @
Sanzio-nato?

. A Cinecitta stanno ancora gi-
rando La Corona di ferro e il
Marco Viscontt,

Nel pomeriggio di sabale 21 dicembre si
¢ inaugurata la stagione del Teatro del-
I'Unlversitd di Roma, Come primo spel-
tacole, & stala rappresenilala una com-
media giovanile di Alessandre De Stelani,
1 pozzi sulla montagna ', Ecco una
scoena della commedia In cul Don Gio-
vanni (Mario Riva) cerca di sedurre Suor
Omoling (Giulia Masina).

Dice Luigi Freddi che, forse in
omaggio al proprio nome, di tan-
{0 an tanto s1 diletta in freddure:
#— 1 teatri di Cinecitta sembra.-
g gli uffici di un cambiavalute
in‘cui seguitano a girare i1 Mar-
co e Ja Corona...

Guido Salvin faceva gli elo.

gi i Luwsella Begha,
— Si1 lavora tranquilli con que-

sta giovane attrice -— diceva. Ma.
una lite, mai una bizza, mai una
grana...

Sarcbbe come dire: Beghi senza

beghe,

Nel Sogno di tulti — annun-
cia la pubblicita — ha lavorate un
ingente complesso di attori di pri-
Missimo piano ciascuno dei quali
ha 1mpresso il proprio segno par.
ficolare alla ‘interpretazione.

E allora diremo: il segno di
tutls,

. Metz, Marchesi ¢ Steno han-
no mtitolato Non me lo dirc! il
utovo film di Maeario.

Nell'ambiente del cigematografo
¢ possibile udire dialoghi di que-
sto génere:

— 4] nuwovo film di Macario
Avra un successo incontrastato.
— Non me lo dire! !

-

— Metz, Marcltesi e Steno han-
no deato un film divertentissimo.

— Non me lo dire!

— Come si chiama 1] nmuovo
film che Metz, Marchzsi e Ste.
no hanno sceneggiato ¢ che &
tanto originale?

— Non me lo dire!

Metz, Marchest ¢ Steno
molto seccati,

. Durante la lavorazione di
Caravagiyio, Amedeo Nazzari, col.
to da uno dei suoi soliti access:
i pessimismo, siede in un angolo,
cupo ¢ aggrondato.

— Che cos’hai, Amedeo? — gli
chicde 1l regista Alessandrini —
11 vedo nero..

Sarebbe come dire: scaravaggio.

SO0

. La Incine annuncia un film sul
famoso archeologo tedesco IHin-
rich Schliemann,

Non sard la prima volta che il
cinema si occupa i ruder; ¢ ro-
vine...

. — Mua che diamine sard ques

sto Ha5047 Un film comico?
y =+ Na. Un film chimico,

. Sensa {'J"L'frll Scnzsa domant..,
Pare impossibile,"ma i film attual-
menle in circolazione tutt
senza qualche cosa...

Dine Falconi

SO0

5 volte buoni

- la settimana scorsa, una nota che me.
 rita di venire ripresa nelle mﬁ. parti
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Parlando, sul «Popolo d'Tialias, dl“mt |

una questione da noi pil volte toccata aen o
— quelia del ¢ povero qulord cinemas ot

lografico » — Dino Falcon; ha scritto,

essenziali Essa, rilacendosi ad aleuni
€casi» recenti e piuttosto clamorosi
(« Senza cielo» e « Lucrezia Borgia»)

comperano i soggetti per poi framutarli
di sana pianta, <E' una stora vecchia,
lo so. Pid volte ho accennato da que-
ste colonne a tale inspiegabile feno.
meno. lo caplsco che questo possa
accadere quando si tratta d'un roman- -
zo, di una novella o d'u _
gia conosciuti dal pubblico. Lo scher-
mo, in talj casi, si giova della pubbll.

cita che gli deriva dal titolo famoso, g

ma si riserba il logico d'ritte di mutare
certi particolari o addirittura certe si-
tuazioni che la tecnica, la mentalitd o
le consuetud'ni cinematograliche non
potrebbero accetlare cosl come 'autore
originale li ha immaginati. Seno liberta
che si prende anche il teatro quando
adotta un romanzo; sono sistemi che
vigono persino nello stesso teatro li.
rrco quando ricava le wsue opere du
quello di prosa. E ammetto volentieri
che possano essere necessarie. E se i
riduttorj dei romanzi per il teairo o

delle commedie per l'opera musicale

non sono sempre gli stessi autor, del
teslo originale, la cosa forse dipende
anche dal fatto che un romanziere pud
non essere un buon commediografo e
che un commediografo pud non essese
un buon librettista. Ma nel caso di cui
¢i occupiamo, la faccenda & diversa
Qui sj tratta di lavori concepit] appo-
sitamente per il cinema. Facciamo con.
to che Piave si fosse recats da Verdi
col libretto del «Rigoletio » pronts co-
me sempre, a modificare, a lugliu:l:a. o
Inventare «ex-.novo» ad assecondare,
insomma, tutte le esigenze artistiche o
tecniche del grande maestro. Faceiamo
conto che Verdj gli avesse r'sposto che
il librelto gli piaceva e che, di tasca
sua, giielo avesse compralo sborsan-
dogli una somma, una volta tanto, per
evitare al collaboratore il fastidio di
dovere attendere : rendicontj della Se-
cieta degli Autori. Facclamo ancora
conto che Piave, una bella sera si fos.
se recalo al Teafro della Scala allo
scopo di assistere alla rappresentazio-
ne dell'opera «Rigoletto», smelodramma
in quattro atti di F, M. Piave mus'ea
del maesiro Giuseppe Verdi :rr_ E. fac-
clamo infine conto che, con sua im-
mensa sorpresa, Piave si [osse accorto
che Rigoletlo, anz'ché essere il padre
dj Gilda, ne era diventato |o spn&u. che
il Duca di Mantova, anziché sedurre
la prima donna la derubava duna
collana di perle, che Sparafucile non
erd un. « bravo » ma si era trasformato
in un. frale cappuccing e che l'ultimo
allo, anziché nella taverna della zin-
gara, s1 svolgeva sulla tolda d'un ve.
liero salpante per I'India, con relative
naufragio finale. Non credete che il
buon Piave avrebbe avute diritle di
protestare ¥ Padrone padronissimo, il
grande Verdi di desiderare mutamenti
di ognj sorla; ma perché non rivolgersi
a il Plave, che faceva di professione
il librettista e ghe, offrendogli quel par-
ticolare librelto, aveva dmostrato al
maeslro la sua volonta di fornirgli ma-
teriale drammatico da musicare ? Nella
migliore delle ipotesi, io penso che
Piave avrebbe avuto I diritlo di to-
gliere il saluto ad un compositore tanto
geniale sl, ma anche ianio maledui-
cato ». Ebbene, prosegue Falconi, cosl
capita spesso’ agli autoeri cinematogra.
fici, «ll commendatore (i produtiori sc-
no tult: almeno commendatorl: e se non
lo sono, sono felicissimi che li si chia.
mi cosl) & entusiagsia. Tdlmente entu-
siasla dg pagare un congruc numeroc
di biglietli da m'lle per un soggetto. E
se credele che sia agevole cosq far
sborsare qualche biglietlc da mille c
un commendalore soprattuile quando é
un produtiore cinematografiea, vi sba-
gliate grossoloanamente. Il soggelio &
pagalo. dunque @-piaciuto. Ora, di noi
autori so che si parla lalvolta male:
si dice che siamo un branco di siati.
caik e ¢he siamo ben contenti di olte-
nere il massimo del guadagno col mi-
nimo di lavoro (il che d'altronde, & un
ideale comune a molte persone, anche
se non sono autori). Ad onta di tulto
cid, vi posso assicurare sulla mia pa-
rola d'onore, che nessuno di noi dico
nessuno, a! riliutera maj di sprecare
qualche altro milligrammo del proprio
fosforo cerebrale per modificare un la-
vore in modo da acconlentare il pid
rossibile coluj che glielo ha pagalo.
tﬂ:’j:} mai, se le modiliche richieste ur.
teranno troppo decisamen'e con le no-
stre convinzioni artistiche cercheremo
meglic polremo di salvare, come

come i
cavol!l: di con-

8 suo] dire la capra ¢ i
ciliare cioeé lg nosire convinzioni arli-
sliche con le esigenze del commenda-
tore, in modo da restare conienti e
buoni. amici, E anche se {1 compito, a
volle, parrebbe impossibile, vi accerto
che gli autori sono all'occorrenza tanto
geniali ¢, se non dltro tanlo furbi da
risolvere il problema. Mg no. Il com.
mendatore (chissd per qualj misteriosi
moltivi) non vuocle, Paga e basta. Poi,
appena l'autore @ parlito, forse mentre

sia ancora varcando. la soglia degil

na commedia
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L'attrice tedesca lrene von Meyendorfi

1o scriverlo, nel raccontarlo ci sentiamo
gia un po' responsabili della sua riu-
scila;, E poi, c'é la laccenda del no-
me; a un soggetlo cerchiamo di legare
il nostro nome, ¢} espQniamo in qual.
che modo al pubblico, avalliamo con
ung lirma una ¢ombiale che ritenicmo
in pieng regola. Per uno spunto. tutto
cid non esiste o esiste molio attenuato.
Mi si dira: <E il nome appuntd?
Perché woi autori quando vi trovate
dinnanzi allo s¢emgio dalle vosire creq.
ture, permettete che sia falto il vostiro
nome ? », Qualcuno, una volla, mi ha
detto che lo facciamo perché siamo in
malalede, Perché se tullo, nonostante
il ,nostro esacerbalo convincimento, va
h-!ne, slamo felicissimi di prenderci la
nostra parte di lodi, pronti pero, se,
come femevamo, -tullo va male, « di-
chiarare che la colpa in tin dei conti
non & noslra, Credo di poter asserire
che quesla opinione & Iirutto di sover-
hio pessimismo nei nostri confronti,
Credo di poler asserire che noi, in real-
@ siamo dei buoni ragazzi. Tre volte
buoni, magari Il nome, quando sicmo

Secondo critice: Ci rilornlame tutli:
d accordor

Terzo critico: D'accordo. Facciame
una campagna per il tunzionale.

La signorina di buena famiglia: Alle

cinque; va bene?

L'amico della signoring di bucna fa-
miglia: Va bene, Vedrai: & un apparta-
menfino delizioso. Suona tre voltle.

La signorina di buona famiglia: Ci
vango per curicsitd. Conlesso che. sono
CUNCS. -

Alcuni registi: E' sempre que] film,

— E’ un reqgista superato.

La sua tecniea & vecchia.
- Dovrebbero dargli la pensione.

-— Guarda che roba.

— Troppe inquadrature dall’alto.

— Due milionj buttat] via.

Alcuni commediograli: L' un soggetio
volgare.

— Non c¢'éd tormento.

— Manca la psicologia.

— | perscnaggi non hanneo rilieve.

— Maestro, senti che dialego.

Finisce il Iilm.

Il giorno dopo, nel giornali: < Assi-
steva un pubblico elettissimo. Abbiamo
nolalo i pit bei nomi dell'aristocrezia
e dell arte... ».

Luanardo
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avvertiti di quel taje scemp’o suaccen.
nato. lo vorremmo togliere e scriviamo
raccomandate su raccomandate e pic-
chiamo pugni sui tavoli commendato:
riali e litighiamo fino a perdere la v
ce. Ma pol ¢e sempre qualcunp che
a mormorare : € Andiamo_ via |l
Non t'intestare | Il povero commendato-
ra & fuori della grazia di Dio! L"“.u:s sQ

Ir—l

i~
i

ave battere il capo! Perche vuoi dar-
gli questo smacce, ora che tutla la
pubblicité ha fatto il tuo nome, ora che

mtto i1 mondo dello schermo sa che

seniri anche tu. Sdarebbe uno svalu-
tare in partenza | il #ilm... Sarebbe come

dire ai critic: che tu lo disapprovi pe:
il primo...-Vala, vieni qua, non siar 8N
Cercheremo una formula che salvi le
apparenze., Tu hai ragione, mc lo sai
pure comeé vanno a lnire cerle CO86...
E poi il commendatore ha detto che
non sarebbe alieno dal prendere in Vvi-
sione un altro tuo soggetio andoti sta-
volta tutte le garanzie,.. Vedrai, vedrai
vedrai... ». E noi buoni, buoni buoni,
fin‘amo con l'acconteniarci di <€ trovare
la formula che salva le apparenze »,
senza pensare che una cosa e l'appa.
renza e una cosa @ la sostanza. E la
formula che salva la sostanza non rie-
sce a lrovarla nessuno ».

Hppr0004 oni
0-0UMA2N0

Ma con il povero autore — guarda,
guagrdal — se la prende, adesso, an
che la «Domenica del Corriere», la qua-
le, a firma Jori, ha pubblicato un arti-
colo che comincia con queste precise,
testuali parole: «E' ormai universal.
mente riconosciuto: il vero autofe di
un ‘film & il regista L'autore del co-
pione chi — insomma — ha piu o meno
forzato il cervello per stendere la tra-
ma... non centra per nulla; o me-
glio. i suoj meriti sono limitatissimi.
Tutlo cid — per quanto a prima vista
possa sembrare paradossale — non a
lorto », Seguono, naturaimegte, le sple.
gazioni che sono piuttosto agpprossima-
tive come vedremo e subito. Intanto,
fermiamoci al preambole e ricordiamo
a Jori che proprio il direttore della
¢ Domenica del Corriere », Eligio Pos-
senti rispondendo aj referendum di
¢« Film » esprimeva una opinione dia-
metralmente opposta a quella sua.
£« Per me (voi volete il mio parere e
ve lo dico) & una questione inutile: &
una di quelle question; che servono a
chi le tratta ma non alla questione In
s&.. Dunque, non v'ha dubbio che | au.
tore del film & il soggettista, come dite
voi con una brutta parola; e il creatore
del tema e della trama come dico io
con p.U parole ma con maggiore esat-
tezza, perché contengono il concello e
la realtad che dirimono ogni controver-
sia’ ¢ cioé la creazione. Si pud lare un
film senza soggetto? Pud il regista, da
solo, fare un film ? No, E allora I'autore
del soggetto & |'autore del film; il vero
~auipre Gl; dltri sono collaboratori,

.'*'" B brmri stmnrdm:m mirabolanti, ma col-

,'hhurutnn », Ora noi qui non abbiamo

" r]puhhhmtc il parere di Possenti per

.pign.ih:um che lo condividiamo nelle

: “ }' premesse e nelle sue conclusioni:

*eahbiuma ripubblicato per contrap.

orlo a quello di Jori. 1 quale Jori, poi,
:iltu approssimative anche qu-:mdn
a delle funzioni del regista: « Esa-
jnando il copione, egli comincera —
S dirlu in gergo — com tutta una

gerie dj 'r"mm'n" miti » togliera una
scana ne modilichera un'altra, rie ag-
giungerda una terza: magar cambiera

anche il linale riservandosi infine di
aseguire altri ritocchj da eseguirsi man
mano che la pellicola verra giraiq,
Provvedera alla scelta degli attori, da
vuelli di primo pianco lino ai gener
e alle comparse; scrilturerda il comple:
o aorchesirale che piu gli sembrera op-
portunoc... » Fceatera, eccelera, Jorj ¢
inua cosl per un pezzo; ma c¢i pdare
che quest] passi siano sullicient] a F
:anti e a noi per conslatare che egli
il cinematografo lo concsce solo pet

Churchill non ha ancora rivelaic
quali sono gli scopi di guerra de
(3ran Bretagna; ma M. M., per coniro
si & finalmente deciso & rivelare con
quali scopi redige, per edilicazione del

1 [ i
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togral.ca dell's Osse .~. atore Romano ¥
A lui egli scrive, iniqatll, rispon dendo

1)

ad una neota ‘'di g v. 8. apparsa su
¢ Lo schermo» <sta a cuore soltanto
lo studio dei problemi cinematogratici
nelle loro risultanze morali, educative,
sociali artistiche, lecriiche ed estell.
che — cioé nel loro complesso e nelle
loro finalita ». Bene: e allora, se quesl
sonc gli scopi che l'« Osservalore Ro-
mano » si preligge, non ci sembra che
la via piu breve e piu onesla e piu
~oerente per raggiungerla sia quella
di dedicare accuse subdole, ipocrite e
insensate alla cinematogralia italiang,
ciod alla cinematografia, come egli ama
dire ¢di una nazione europea». Poi,
ira i suoil scopi non vediamo quello i
scrivere senza errori di grammalica €
con uno stile possibile: ed & un pec-
cato. Finalmente, & abbastanza grotie-
sca la conclusione della nota (lirmata,
tanio per non perdere l'abitudine ai
travestimenti, S. Zacc.): «La gratuila
pubblicité se pure involontaria, ha au-
meniato considerevolmente 1l numerc
de: lettori Le lettere di adesicne alla
nostra schietta parola (1) non potreb-
bero meglio ricompensare la nostra la-
lica ». Chj sa, dunque, come rimarreb.
be sorpreso, il nostro inefiabile M. M.,
se vedesse i, numergo — e la qualitd —
dei consensi che glungenc a no; per
la sacrosanta azione di Dﬂnlfl-ﬂﬂ che
stiamo conducendo neji suoi Tigudarci.

W veleno

Ponentino scrive su € Quadrivio
<[l lato figurativo del cinema, che ne
ostituisce l'aspetio essenziale, passa
in seconda linea e la macching, In-
vece d essere mMezio cspressim ac.
quista una pura funzione registratrice,
né pit né meno come la macchina
che serve per-incidere dischii da tra-
smittente sj fa ricevente, diventa pic-
coclo e comodo palcoscenico atto al
rapidi mutamenti ed a raccogliere le
scenelte della commedia, pena la de-
cadenza del cinema, la sua rinuncia
ad essere un'arte autonoma. Ma que-
sto cinema cosl morente sotto i colpi
del teatro si vendica iniettando il suo
veleno a quello e creando il gusio del
surrogato che finisce per non far ap.
prezzare pil nemmeno il vero, il gran-
de l'eterno teatro .
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erosa ¢ ‘pericolosa tribu insidia
St fdﬁ divi dello schermo: la tri-
M-t zion isti di autografi che no:
VO m chiamiamo « cacciatori
», ‘i‘;tfti'mducl alla svariata raccolta
lﬁl.ni che adorna il loro pit.
sacrario » de! cinema.
ses
st di autografi nl.’u!mnﬂgﬂ
un 2 una categoria privile-

',:-J.' s

di ﬁgunm.- o di francoboll:
3, miilnx tutto, degli affarisi’.

'E,:-

f ."I'

.-!n-J-.

l-nl}.,._-, s _-

“___._ I:l d: teste » ci rimes-
b= dieci soldi per
. E ricevono in canr

' on sonu dei comuni maniaci ¢
’ﬂhlutnmmte confonderli can

1a del valore intrin.

diva, o il divo, lusingata negl affeui

pit cari, manda la forografia,
L4

Attorcigliato nelle spire di una sadica
passione, il « cacciatore » si smalizia, 5

raffina, diventa piu esigente e insinuante.
Oltre alle belle parole — che colpiscono
sempre la sensibilitd dell’attrice — le man-
da una sua fotografia con dedica affettuo-
sissima, « Non s1 sa mair — dird a sc
stesso — l'artrice &€ una donna capricciosa.
Pud anche darsi che vedendo una mia fo-
wografia si innamori ¢ chieda la mia ma
no », Dppure, quando nasconde dentro i

. gl.l!ﬂu di francobolli intac- sé un’ aspirazione artistica, pensa addirittu.
’q,;i;- trimonio ,'tpmo si riducono

14 pe sbddﬂfa.re le loro insanc

ra di poter interpretare un film al fianco
dell'attrice ammirata, E' inuule aggiungere
che questi tentativi finiscono inglorios:
mente, Uguale sorte attende la forograria
dell’'ammiratore: finiri nel cestino o torne
ri_ piena di tristezza, al -mittente,

tratta dl un affare : 58
.L",a ! Subentra una crist nell'animo del « cat

gl : clatore. », Gli amici 1o vedono dimagrire . o
e ﬂ.‘ 1=m'.mmrc di  vista d'occhto ¢ non ne capiscono la ru

yporsi alle pit  gione, Ma il nostro uomo non si perds.
mi;ltnme la sua  Ha una fibra resistente, Dopo un mesc
Ii massimo. Quan-  scrive nuovamente alla stessa diva e rent
mdo tlulll per- di intrattenerla fra le righe di una ama
il lusso  bile discussione artistica, Lattrice risponde

itd!udﬁ la foto- e qualche volta succede che il «cacciatores

u!nm:mnf riesce & raggranellare tre o quatiro let

tere, E il colmo della felicitd, Un prezioso
album racchiuderd il celestiale carteggi

me eser ,tuinm si mentre gli amici « cacciatori » concorreit

-, #d,!me e dei gio- moriranno di crepacuore.
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l&m- Dﬂ- quﬂm istante  Lattrice, (0 Varttore)

“ l:he si & lasciata dominare da una Impnn

tempo. visa leggerezza, non avra pace. Turbe

Ii &llm, lus n- cacciatori la stermineranno con richieste &
lina ha avuw fatusﬂ.ﬁe; ¢ di autografi. Interi bataghion
i} ﬁ]u&ét “.li di mllmumm muoveranno all‘assalo Jei
la «diva» e la ridurranno in miseria per

in- mmdﬂksu;homh

LA

i:n:t scrupoli, ossessionate dall'idea d
Mﬂ il p-:ﬁ gran numero di «cap

: r far &pimhrt le pid munite fortezze.
Hndrli a tante richieste, coltiverebbero -

' e.pjt :h dﬁnrgmmri velenosissimi,
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o | tqlmlmn ‘di teste » sono  personc

Elll!ﬂrtirt © nessuno riuscird ad  ostaco
.; J"' ]lliﬂt Imhilc Il‘mrtl.l Hanno una La*
tica eccezionale, conoscono tutti i segret

e dive o gli ﬂtn che rifiutassero i

" Giovinezzal " » uﬂnl*umxi ::In-pﬂ.

" ARddio gxﬂvmu:lﬂl

lic); Totd ne " L'allegro fantasme
otogralia Vaselll)

Dell'allo in basso: Pine Blanc, all'epoca :Ii
Maesire Blanc, mentre si gira a Terino

le senza saperlo — un'impressionante  fun

lotogralia Bragag P‘um:r ‘F'“f.:f'
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Personaggh di ' ddaw Glovrne2en

OVVEIRO®
GIUSEIPIPIE ]BHLA\NGC

Come nacgue ('inno dolle Camicie Nase - *“ Alla mosic anmdm—
G il nemico ci vedsd'] - Ricordi ¢ nostalgic di ioni; ceslozze di ogge

Prima che qualcunc ce lo dicesse,
non avremmo immaginato che in « Ad.
dio glovinezzal » storia di fantasia, ci
fosse un personaggioc vero, Un perso-
naggio cioé realmente esistilo all'epoco
in cui si svolge la tenera storia di
Dorina e di Mario, e per di piu lutlora
vivo e vegelo (non sono passali che
trent'anni da alloral) ¢ che ha col-
laborate al successo di questo bel film
con un elemento di grande imporianza
la musica. : :

Questo personaggio € un glovane
studente, Pino. Nell'elenco dei perso
naggi e interpreti di ¢ Addio giovi-
nezzal » troverete accanto al nome di
Pino quello di Paclo Carlini, un gio.
vane elemento uscito dal Centro Spe-
rimentale al quale & toccata la ven-
lura d'incarnare questo singolare per-
sonaggio, Pino, ventenne laureando in
legge, ovvero l'immagine giovanile di
coluji che oggj & Giuseppe Blanc, lil-
lustre compositore, cutore di « Giovi.
nezzda ».

Dobbiamo  ringraziare il Maestro
Blanc che con squisita cortesia e con
vivo spirito goliardico ha acconsentiio
a raccontarci la sloria. veramente in-
consueta di questa interferenza della
realtd nella fantasia d'una commedia.

In verita non @ stato lacile vincere
il riserbo dell'illustre scompositore: ri-
serbo pit che giustificato se si tlien
conto della personalita dell autore. ai
quello che & linno della pass.one @
della fede degli-italioni: ¢«Giovineeza |
Ma nel cuore del Maesire Blanc e ri.
masta tanta nostalgia per quel passato
ormai cosl lontaho, ed e bastalg pa
lare di Pino semplicemente di Pino,
lo studente tutto presc dai suoj sogni
musicali, percheé il suo riserbo losse
vinto. Sul suo velto glabro, mobiliss'mo,
e passalo un Sorriso

Eh, Pinol — ha esclamato, coms=

se parlasse con tenera indulgenza di
un allro un ragazzo, quasi di un fi.
gliclo

Abbiamo azzardato una domanda.

— Che impressione avete provato,
Maesiro, al vedere vo; stesso sullo
schermo il voi stesso di frent'anni ¢
divenuto < persgnaggio ) ci: « Addic
giovinezzal »?

Blanc ha fatto un gesto vago, Im-
pressioni no. Una improvvisa acula no-
stalgia per quel passato che d'un tratto
riltcrnava, con le memorie di quelle orx
liete e 1 volti delle persone care, e '.e
voci degh amici vocj di Nino Oxilia
di Sahdro C-:um_:dm di Salvator Gﬂltu
di centc compagni non dimenticali, go-
liardi della Universita di Torino negii
anni intorno al 1810, L'amicizia che
legava allora Nine Oxilia, Sandro Ca-
masio e Pino Blanc, doveva dare .un
frutto bellissimo nato da una ispira-
zione fel'‘ce, destinato a sopravvivere
come espressione viva del giovanile
entusiasmo propric degli studenti ita-
liani d'ogni tempo, da Curiatone a
Montanara al Piave dall'Alrica - alia
Spagna. ai frenti di guerra del Me-
diterraneo.

¢ Giovinezza » nacque cosi, fra gl
studenti di Torino, nel maggio 1909.
| giovanj laureand: vollero creare I'in-
no di salulo r:1'h:1 vita goliardica. Nino
Oxilia ne scrisse | versi e Pino Blane«
laureando in aununruder}:ﬂ a allievo
di’ composizione del Maestro Giovanni
Bolzoni li musico.

Echeggiarono in quei giorni per Id
prima volta le fresche ncle de.linnc
ed & signilicativo notare come 1-.? pa-

role original: dell'ultima strola espri.
messero il pres agio del r1-:i oso doman
che attendeva la gioventu italiana

Mo se un di veniiié uvn grido
dai fratelli nen redent,
alla morle sorridenli
il nemice ci vedra
L'inno ebbe lortuna la sloria
sicende di ¢ Giovinezza » canlalo aa-

O v I

% Amedeo Nazzari cammina per via
Veneto in compagnia di un attore di
scarsa capacitd. Per quante Nazzar e
modesto, l'altro & altretlanto vanitoso.
Alcuni passanti riconoscono i due ';'.‘:IL
tori e 1j salutano con rispetto, A que

saluti rispondeva rc:nm]::-c-..c:me'nﬂ ’I’:::".

co di MNaziari: quest'ultimo, ad un cer-
o momento seccato dalla condotta del
suc compagno  gli disse con calma:

del.e

— Perché caro, r:;:rf:nd con tanlo

regolaritd ? Pud anche darsi che qquctl-
cuno saluli me,.. °
Qs
% L'amore per | bambini & un senli
mento natutale al quale cedono con
identico e sempre rinnovato placere
gli uominj di ogni categoria. Huggerac
Ruggeri sebbene appaia molto riser.
valo, sintrattiena volentieri con i pic-
coll e questi con lul
Fu chiesto un giorno alla bambina
che avevq F,nrtcf!rtﬂtﬁ ad alcune ri-
prese de < Lla gerla di Papa Marlin»
perché mai volesse tanto bene a quel
signore tanto gerio. E la bambing ri-
spose
— Perché chiede sempre notizie sulla
acglute della mia bambola.
e
% Raflaele Vivian| incontra per isira-
da un mendicante che gli stende
mano. L'attore si {ruga in saccoccla e
scova un soldine
— Tenete bucn ubmo.. E non |o
fate pin
l L L ] L]
% Macario & chiamato a testimoniare
in un processo Prima che eglj ince.
minci la deposizione, il giudice lo pre.
viene

—

gli alpini nella guerra ligica canialc
nelle trincee del Carso, racceltoc dagh
arditi che ne lecero il loro canto di
querra divenulo l'inno delle Camic.e
Nere # nota a tutt: gli italiani,

Pino Blane non avrebbe potulo augu-
rare destino migliore nlir.- mu:;icr:: scil-
turita dal suo cuore venlenne. Allora
egli sognava : guaraava ]crnrﬂmra con
baldanzosa fiducia. Sl egli stava per
prendere la laurea in glurisprudenza,
e l'avrebbe presa, ma solo per com.
piacere suo padre che, da buon pie-
montese solido e pratico, riteneva.indi-
spensabile nellg vila un buon titdle di
studioc. Ma la passione di Pino Blanec
era nella musica, sopraitutto la musi.
ca Varrebbe la pena di raccontare
quello che Pino lece per realizzare il
sug sogno. Come, di fronte alla infles-
sibile volontd paterna pur dj non ri.
nunc ;]:’a: alla musica egli si & sobbar-
cata la doppia latica di seguire lo stu-
dio 4 '-:Iqu della :'m ica @ insieme quel-
lo non lieve della giurisprudenza, Co-
e pentagramma: @ una volonia di
erro. Ne varrebbe veraniente la peng,
d'cevamo, se la modestia del Maestro
Giuseppe Blanc non ci vietasse di rac.
conidre le prodezze di Pino.

Ma almeno un caneddote possiamo
raccontarlo Maestro? Quello dellz pri-
me 150 copie di « Gilovinezza?» stam-
pate a spese di Pino, che page d. sua
tasca 150 lire (ed erano una somma,
allora) all’editore? E l'episodio’ delle
lezioni di musica, che, meglio dogmni
altro rivela lo spirito goliardico di quej

tempi ?
Il giovane Pino si era conquisiala
una ceria celebrita nella repubblica

goliardica torinese, scrivendo a venti
nn: il suo bellissimo valzer € Malom-
bra » c:he aveva immedialamente avu-
ide diffusione. Questa pic.
rita aveva destato una ceria
hdu:‘.-f: n-,-li-::.. virit musicale di Pino,
ira i compagni student. Ed ecco che
molti si rivolsero a lui per avere |e-
Zlonj 4l p.a mnolforte e per quesle paga
vaneo.. cinquanta centesiim all'ora. Non
solo, ma per essere sicur; di spendere
bene il loro denaro, metlevano |oro-
logio in vista sul pianoforte. Sessanta
minuti esatti di lezione dovevanc es-
sere, per cinquanta centesimi !

¢Malombra» - fu scr.tta nel 1906 Oggi
questa musica accompagna, con alfre

usiche dello stesso maestro Blanc
(€ Mariuccia », valzer <« Serenatg mon.
tana », e : Carnevale forinese » scritte
in quej tempi) la vicenda semplice e
umana di Dorina e di Mario, Nessuna
melodia meglio di questa poteva con-
tribuire o creare |'atmosfera dell epoca,
per il lilm che ]Ja lci-Salic ha realiz-
zato con tanta cura. Tutic un mondo
scomparso e che ci lu caro, rivive 'n
aueste dole: note. Un mondo cosl di-
stanie da noi ora che gli eventi della
vila corrono tanto in fretta, un mondo
che pur nella sua romantica e un pc
ingenua espressione, era pienc di ca-
lecre e di sinceritd.

Molli saranno coloro che, vedendo
sullc schermo ¢Addic giovinezzals chiu
deranno glj ccchi e lasceranno i ricordi
risalire dal profondo del loro cuor:
La melodia del valzer lento e roman-
lico — un valzer 1910 — acco Lpﬁgﬁ_-
rd questo fluire di memorie nen 1r;'.n,.
ma lievi guasi inconsisten t:_ come lim-
magine della telicita

E sara come se a ciascune, Pino
venlenne, entusiasta e sbrigl.ato, riporil
il .proprio io d'allera. E prima dogni
altro a voi, illusire e caro Maestro, che
da quesio inconiro col passalo avele
tralto molive per rinnovare la vosira
fede nella giovinezza, la bella, llela
forte @ sana glovinezza pronia oggl d
caniare coine 1<Ii, £ alla morte sorri-
denti il nemico ci vedra!

VYittorio Calvino

L A

dire : talveolta si (ratta di menzogne
L'interrogaterio incomincia
Quando siete nato?
E Macaric preso da un eccessivd
scrupolo
— Non posso dirlo, signer giudice.
— E perche?
— Perché lo so per sentito di
.

"

te alla lavorazione de <1l prigionierc
di Santa Cruz>» esce dal kar di Ci-
neciitd con una aria p:utiosto seccaid
— Ma che hai? — gli chiede Car.0
L., Bragaglia, incontrandole sulla so
lia.
— Che ho, che ho... C'é¢ un came-
riere, qui, che non mi piace aflatte
Poco fa quando mi sono alzato, mi ha
quadrato dalla testa a: piedi
aria di disprezzo, come Se 10 non aves-
sl .pagato la consumazione

- Perbacco!l e tu?

- E jo? Se’ aveste visto. Ebbene 19
'he squadrato in un modo come 58
avesst pagato la consumazioene...

& .

% Un generico exira che prende par-

|

| 1]

* Gl aqutori di riviste, come sapete,
vanno sempre g due g due. Nel ca-
merino di Clari Sandi 'altra sera, si
lagliavano | pann; addosso a due au-
tort di una nuova rivista :

Sembra — disgse un atiore che
uno dei due non sAppia nemmaeno leg-
gere,

E che importa — soggiunse Claf
sSandi — dal momento che laliro non
8 scorivere |
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- La credplild dollo denne & 36l X
A terma Enrico Glori — poiche
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57 Lorvgio Tofano, staffetta

DELIL AMIBASCIATOIRIE

I nomj e i latti citati in
questa rubrica sons pura-
mente lanlastici, Qualsiasi ri-
ferimento a persone reali &
occasionals.

La prima volta che vidi alla ribalia
Sergio Tofano misi in serbo una delu-
sione. lo viveve, a que] tempo in una
piccola ciltds — meno intellettuale della
¢ Piccola cittd» di Thorton Wilder, ma,
in compenso, meno copiata — e per
ascollare le primarie compagnie dram-
matiche — si chiamavano a quel tem-
po, primarie — [acevo viaggio. Pian-
tavo un chiodo, salivo in terza classe,
amrivavo a Padova, comperavo un bi-
glielto di loggione, m! enlusiasmavo,
ritornave all'alba: indebitato e felice.
Cara innocenza dj quella mia giovane
etd; care speranze, nell'atlesa del tre-
no, davanti a un solilario cappuceino.
Tutte le commedie mi parevano bells,
tutti gli attori mi parevano bravi, E so-
gnavo che sarei diveniato un famoso
scritiore dj teatro, vedevo il mio nome
nei cartelloni, mi inchinavo, con sorri-
dente commozione, agli applausi, mi
salutavo, con vibrante ossequio € mae-
siro », Ero un povero, man:aco ragazzo,
E non sapevo — oh non sapeve — chea
la poesia si chiama ‘uomo  del ro-
manzo » che la gloria si chiama € Fe-
licita Colombo » che non si & intellet-
tuali, sul palcoscenico, se non' si ripele
a tutte le atitici, a tutti gli atlori; « sie-

‘te deliziosa siete delizioso»

E’ incredibile 1
lizioso » fra le quinte, Tuitl sono dali-
ziosi, tulli recitano deliziosomente. Na
gli attori lanno economia di € delizioso »
con gli autori con i critici;. € Maestro,
maesirc avete scritto un delizioso ca-
polavoro »; oppure: ¢ Ho letlo il vosiro
articolo qualiro volte: deliziosissimo ».
1 teatro italiano vive ormai, da molti
cnni, all'nsegna del < delizloso ». Tan-

o & vero che sono diveniati personaggi

§ = = aw
rorelazione

deliziosi — nella lorc interp

dei rttor anche
Amleto, anche Olello... L'autore che ha
un copione da varare si precipita ira
un atto e l'altro sul palcoscenico, bacia
la mano alla prima attrice, bacia le
ganasce al primo ailore, si asciuga la
ironte, ribacla mano e gonasce, mor-
mora eaesiasiato: «deliziosi» [ pit ori.
ginalj aggiungono: ¢ squisiti», [ pih. ri-
_ soluli si ddnno agli avverbi: «¢siete
X stat] deliziosamente, squ'sitamente an-

tiberghesi. 2

deliziosi

Me la sono spassatas», E
siamp a posto.

il bt
e -k

5

Ma Télano, v| dicevo mi !

deiuse, o

%
3 vidj Totano, la prima volta, quattordici
{ cnn; fa dentro una stolida commedia
i di Sardow; «1 nostri buoni wvillici ».
% CIF:TI.':[ anche Luigl Almirante; e De Sica
= ._'::::.*zgurc:'.':: un vecchio signore sempre
A ; in calledra, M: tormentavo: quello li,
I Tolano? quello i, il mio adoraioc Sto,
il l'inventore di Bonaventura? quello li, il
i lantasioso, aereo ¢ creatlore di elegan-
i 26 » — come lo chiamavane — per le
4 F} riviste in carta lucida? Mj tormentavo.
) M; aspeitavo una comicitd tutta in spic.
g co, un acrobatico giuoco di lampade,
I "- ung ironia spielata uno squilllo di so-
g nagliere, ung ceriandolata vorticosa; mi
' aspeltave jo iontane lumincse, una bu.
3 iera di stelie su! prati. la inebriata
ek loraturg dei plerrotl! degit criecell
- toggiati dagli artisti di avanguardi
oitc-

Afad
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co. Mi aspetiavo il libero trillo di una
sveglia, e scoprive il toc-toc — esaito,
implacabile — di un oriuclo a pendolo.
Dico la veritd: soffersi. Ripensavo ai
libri di Sto per | ragazzi, li avevano
regalati anche & me per una Belana:
¢ Storig di cantastorie » ¢ caveli a me-
renda »; ripensavo alle novelle di Ste
— delizicse? Ma sl: e squisite — nel
« Corriere dei Piccoli »; ritrovave la mia
letizia di fanciullo, gremita di Sto dei
pupazzi, dei versi delle fiabe di Sto;
e non mj davg pace, nel mio monologo
nolturne davanii al solitario cappucci.
no, il mio adoralo Sio mi aveva lra-
dito, Avevo ventigqualitro anni ma cre.
devo ancora nei gatti con gli stivaii,
nelle streghe del f{ocolare, nei giura-
mentj delle donne, nei sonettj di Fran-
cesco Pastonchi, nella modestia di Enzo
Biliotti.

Poj — un giovedl — Téfano mi av-
vinse: un giovedl di pomeriggio, c'era.
no in tealro tanti bambinj Téfano por-
lava dlla ribalta Bonavantura: gabba-
ne searlatta, bianche brache a campa-
na: Bonaventura stalfetta; dell’amba-
scialore alla corte.-di una reging in ber.
lina, Parlava in versi, e le rimette =i
baciavano pudiche, come torlore; salta-
va smaniava, girandolava, sbuffava:
un visibilio, uno sfavillle; stordito e ca-
tastrolico; alla fine guadagnava un’ mi-
lione. Ritrovaj allora, con la mia lon-
tema letizia, il mio Sto; ritrovai allora
'attore da me immaginate al tempo
dei miei viagg! squallrinali; scopersi
allora una fantasia, una malizia, una
poesia; e Tolano, adesso, non lo so

stroncare. Qualche volta, o letiori, io
non so sironcare.

Eppure mi garberebbe mettere in
‘mostra, qui, i difetti di Sergio Tdfane;
mi garberebbe veder chiare in quella
comicildt che non ha mai uno scatto,
che nopeha mai un colgre: in quei per-;
sonaggi che rion muovone mai una se-
dia, ¢ maj sanno un estro; un guizzo,
una trovater rigidi, secchi  didascalici.
Mj garberebbe portare 1'arginalissimo
Télano davanti allo straripante Falco-
ni, e dire gll'uho: ¢« Animo, giovanotlo,
piu impeto, mefio contegno, meno gar-
bo signorile, pil invenzioni» e dire
all'aliro: «Insegnategli, per piacere «
costruire un perSonaggio che nel co-
pione ' non c¢'& ' insegnategli quella
splendida bufloderia da vei ereditata
dai nostri comi¢i' antichi, i quali non
erano  signorili ma sapevano, almeno,
muovers ung sedia g soggetlo» Mi
garberebbe portare lo squallide Téfa.
no davanti al fantasiosissimo Sto, e di-
re a Tolano: « Perché non reciti come
Sto disegna e. scrive? ». Mi garbe-
rebbe,.,

Ma io, stavolla, non so sironcare. E
mi accontento, nel nome di quel Bona-
ventura stafietia dell’ambasciatore alla
corte di ung regina in berlina, mi con-
tento di guesto ordinatissimo Télano,
elegantissimo, raffinatissimo, che trop-
po concede al rigore dell’cqutocritica e
al gusto delizioso, che lroppo concede
a una comicitd in sordina, minuta, allu-
sivar, delicata, sfumata. Mj contento: e,
al teatro e al cinema chiudo gli occhi:
e. nelle parti recitate da Télano, im-
magino Sto. Gabbana scarlatta, brache
@ campdana, -un milione nel pugno.

Tabarrino

Da “ Piccolo mondo antice” (Ala - Ici) ¢ la riva di G:r'in'.
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. Ditemi la veritd: assistendo a que-
sto «Viaggio nell'impossibile» non
avete anche voi, sia pure per pochi
islanti, pensato alle meravigliose cose

che potreste fare se, per un improvviss®

miracolo, vi fosse concesso, come a
Constance Bennett, i privilegio di po-
ler sparire a volontd, dj rendervi, ogni
qualveolia lo vogliate invisibile g tutti?

Io sl. Dird di pilt: non ho fatio altre,
per tutlo il film, che sognare e com.
pilare mentalmente «Elenchi delle coss

che larej se potessi divenire invisibile
a volontd ».

Ne parlave proprio l'altra sera, al de.
butto della Compagnia Spadaro al
Valle, con Mario Mattali, il superbo
regista di « Abbandono ».

— Che bella cosa potersi rendere
invisibili — diceve, — Non so cosa
pagherei per riuscire ad essere invi.
sibile |

~ | tuoi creditori — mij osservd bo-
nariamente Mattdli — dicono che «ci
riesci. glla perfezionel E da parecchi
anni]

— Macché ) Storie| Magaril E a te,
Mattoli — chiesi — piacerebbe essere
invisibile ?

Il superbo regista di « Abbandono ».
prima dj rispondere alla mia domanda,
rifletté ' profondamente aggrottando le
ciglia e formande con le labbra un
piccolo grazioso imbuto.
= Ecco — infine rispose — rendermi
invisibile tutte. no. Mj piacerebbe ren-
derm; invisibile per ura sessantina di
chili |

~— ,A noj — osservarcno Dino Fal-

coni ¢ Giuseppe Marotta — bastereb-
bero una frentina.
' V&= lo — interruppe Vivi Gioi, acca.
rezzando con la diafana mano la « Ka-
tieia» che aveva peccaminosamente
adppuniata alla mantella di volpi ar-
gentate — jo posso renderm; invisibile
gquando voglio,

~— Perbacco! — esclamé Gaetano
Carancini, sempre alla ricerca di no-
lizie sensazionali, — E come flate ?

— Mi tolgo i vestiti — rispose Vivi
Giol.

— Beata te che puoi farlo! — osser-
vo Isq Miranda, rievecando con tristez-
za « Senza cjelo». — lo, se mj tolgo i
vestili, faccio sparire glj spettatoril

— Oh se & per questo — dichiard
Talia Volpiana — io li faccio sparice
anche senza togliermi j vestiti. Mi ba.
sta una <¢leggenda azzurra.
Rendere invisibile la bellezza? |
— sospird Rossano Brazzi, — Ma & un
delitto]

— Un vero delitto | — fece aco Osval-
do Valenti. .

— Eppure — osservéd Edoarde De Fi-
lippo. ripensando al successo di € Basta
il succo dj limone » — eppure, qualche
volta potersi rendere invisibili & bello.
Peccato che siq cosl difficile |

— Dillicile ? — esclamarones stupiti
Libario Capitan: ¢ i fratelli Scalera —
Ma se & la cosa piu facile di- questo
amondo 7

— Verissimo| — annul il critico de
¢ L'Osservatore Romano ». — Basla a-
dottare cinque o sel sigle!l

— A me — dichiard Assia Noris —

basterebbe rendere invisibili le gambe,

— A me la frontel — gridé Clara
Calamai.

— A me — sospird Armando Falconi
— glj anni |

CHissd quante altre insospeitate con.
lidenze avremme potuto raccogliere se
il campanello non avesse squillato av-
vertendoc] che l'inlervalle era finito e
che l'arguzia '‘elegante di:- Spadaro e
le forme® prbcaci di Lucy d'Albert ci
allendevano. Peccato!l Sard per una
altra volta,

Ritornando al film che ha cosl failo
lantasticare attrici e atlori, esso & la
continuazione, la seconda puntata, di-
ciamo pure, di quella ¢« Via dell'impos-
sibile » che tanto successo oftenne ai
suol tempi. -

Dire che quesia seconda puntata sia
all'altezza della prima non sarebbe e-
gatto. Le 'trovate anche se realizzate
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con und tecnica perifetia. non sone
come quelle del pﬂmmm,ﬂr; R - pr St
un pochino la ricetta e pid che altro lx  ya
certezza di poter speculare su quegli %
stessi motivi che in unag M& gy e
occasione sj eranc dimostrati di sicure  stive
effetto, Si & dimenticato, perd, di tener nticare 1
conto della minore efficac.a che questi ~ ~ =
motivi, non pil ravvivati dal sapere di ‘[f R
novita che originariamente ebbero, . . 1.
vrebbero avuto nel pubblico e ad essl, ..
solo ad ess{ e non dlla 'h-qmﬁ,. si i-_.-‘-'
voluto affidare il successo del film =

Unag trama pil ricca, pid vivace, piti ¥
densa di contenuto’ comico, avrebbe, |
sanz'alcun dubbio, dato al lavoro una
maggiore e pill continua consistenza, .
evitando dj affidare solo ai trucchi fo- = =
tografici, i quali anche se eseguiti con .~ .
una perlezione che ha del fantastico a
lungo andare perdono di vis comica
(come si vede che siamo sotto le festel
Vis comical Un'espressione deégna di
Filippo Sacchil) il compito di rendere
il film divertente.

A parte cid il ¢ Viaggio nell impossi-
b/le» & un delizioso fiim, spassoso ed
argute. E di cid bisogna rendere gra-
zle ai veramente bravi protagonisti.
Roland Young, ormai specializzato in
pellicole miracolistiche con l'espressio.
Ne perennemente altonita e rassegnata
del guo viso, con quella sua recitazie.
ne cosl flemmatica e seria & di una
comicila veramente efficace e diverten-
le. Conslance Bennet!, tra una spari-
z.one e laltra trova l'occasione per
avvincerci con la sua eleganza e la
sua sorridente bellezza. Billie Burke,
sempre garrula e stratosferica Alan
Mowbray, compassato ed impassibile, e
molti altri oftimi attori mantengono al
giusto livello la comicita del film, anche
nelle scene secondarie,

Tra le sequenze pih divertenti segna-
lo quelle del bar ¢ quelle del balle.
Tra gli autébus che pid si fonno at-
tendere segnale il 1086,

LB

La grande trovata di questa « Nasci.
ta di Salomé » dovrebbero essere i dile
finali. Io trove che per un flm come
¢ La nascila di Salomé » un fnale sa.
rebbe stato. pill che sulficiente. Quelli
della « Stella Film » hanno pensato in-
vece che due erano il minimo indispen-
sabile ed hanno avuto l'ottima idea di
bandire un referendum ira gli spetta-
lori per sapere quale dej due preferi.
Yano,

| risultati dell'originale concorso non
5 cohoscono ancora. Da alcune indi-
screzioni raccolte sembra, perd, che
l'oftanta per cento degli spettatori si
s:a pronunziato. per il primo, giustifi-
cande questa prelerenza con il Iatto
che con il primo fingle il film dura e-
sattamente sette minuti di meno. ;

~ Anche setfe minut{ — hanno scrit-
to alcuni spettateri’ — sono qualche
cosd.

Oilire il doppio finale, in ¢« Ndscita di
Salemé » si nota anche un doppio pre.
mio per il referendum.

Nelle cartol'ne ' infatti che vengono
consegnate all'ingresso si nota un
¢ Premio per 200,000 lire » sepientemen-
le occullate da una striscia nera e un
€ Premio per 20.000 lire » scrilto a ben
chiari caratieri di scatola, Il tutte fatto
allo scopo d: parmetiere alla ¢« Stella
Film» di poter bandire un aitro refe-
rondum Ira | partecipanii al referen-
dum : € Quale dei due premi preferite?
Quelle di duecentomila lire o quello
di ventimila? ».

Comunque, l'idea dei due finuli &
pucna. lo mi auguro che la cosa pren-
da plede e che le case di produzionse,
seguendo l'esempioc della «Stellay,
producanco f[ilm non solo con due fing.
li ma con due principli, con due ira-
me, con due protagonisti nella parts
del protagonista, e cosl via di seguito.
Sai che allegria?l

Nella €« Nascila di Salomé» (guel-
'accenia sulla e @ un vero guaio ! Non
mi vuole assoluiamente enirare :eila
penna. Mi va sempre a finire suli'c.
Cosl ¢ Nascitd di Salome» Una cosa
veramenls spliacevole) abbiamo un r2
melanconico il quale santendo da un
suo cantore magnilicare la bellezza
della moglie di 'un altro re suo vicino
gl: invia un'ambasceria incaricaia di
dirgli: « Tua moglie piace al nostrz re.
Prestacela » Ma la moglie del re, ma. .

Andrea Checchi, un giovame attore : g
che sla rivelando eccezionali qualita
interpretative

gnificata dal cantore non & affatio bel.
lg. Allora i| re bonaccione per non per-
dere le quaitro provincie promessegil
dal re melonconico in cambio  della
mogiie, sceglie ira le sue suddile la piu
bella lacendola passare per sug mo.
glie, e la cede al re melanconice.

E pci? E poi basta, E' tutto qui. E
pensare che Il primo minisiro del re
bonaccione, per trovare quesia solu-
zione, ci pensa uninlera giornatla.

Ah, dimenticave i due finali! Nel
primo [inale, {ulto solluso di un'inlma
umaniids vediamo il re bonacciong
stringera| atletluosamente le ;T;l:lf{‘il-&i
nel secondo, di una comicitd da Trio
Lescano, l'ambasciatore del re melan-
conico s'innamora di Salomeé e il suo
compagno esclama — ilarital —: « Lo
dicevo io che gqualcung avrebbe linilo
con jl perdere la testal »,

Quale dei due linali il pubblico pre-
ferircx ¥ Quello solluso di una intima
umanitd o quello softuso 4dj una cosl
arguta originalita? E' quello che ve-
dramo nel prossimo numero. lo penso,
rerd  che la € Stella Film » avrebbe al.
lo cosa moito pil saggia se quelle
ventimila lire, invece che al relerendum
a a g d ate ad arricchire d
trova la’ sceneggiatura de ¢ La na-
ita di Salome Non dico che essa
la povi ma piu nelie sceneggic-
furi N gudsl 7 ;

Dei protagonisti rammento Armandac
Fa fa .una grande interpretca-
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le pecore e il pa:
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.=+ Al lupol al lupel — grida il pa-
atorello. E a frotte scendono a valle i
contadini con forche ed asce.

~ Dov'é il lupo? — chiedono allar.
marti,

— Sempre l&! — risponde il pasto-
rallo con la solila aria sfottente, Sem. .
pre ldl

E con la maneg indica jl sole.

Gli uomini sacrarono un poco, deli-
nirono tristanzuolo il pastorello e lieti
se' ne tornarono ai casolari ove li at-
lendeva {l desco e il pane.

Per settimane e settimane continud
lo scherzo, Un giorno, perd, mentre al.
legramente gridava « Al Jupol Al lu-
pol >, il pastorello vide farglisi ghcon-
ito un autentico lupo. °

— Parbacco| — esclamd atlonito il
pastorello — Un lupo verol Come si
¢ adesso ? Se' jo gride € al lupo» nes-
suno mi crede. Tutti penseranno che
si tratia del solito” scherzo, Bisogna gri-
dare qualcos altro.

— Alla gdllina farconal — prese
percid a gr:;if::e;- stentoreamente. — Al-
galling faracnal

N pero accorse.

MEessUI0
) laraond,

Per una gallina — Bl

contadini, — non vale dav-

dissero |
vero la pena scomodarsil (ne
E tranquillamente si voltarono sul- =

cuj quando la matti- ,
a valle, invece che A
' trovarono un
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- &, Lussana . Napoli.

D'accordo sul nostro ci-
nema: un giormno o l'al.
iro si libererdt (abbando-
nandole in qualche de-
sertor prato della perife.
ria) di una dozzina di

L u to rew::rh-:s me medio-

E. Zocaro . Pescara.
Trovate che la Radio si
disinteressa del cinema-
tografo? In questo meo-
mento la Radio ha mol-
lissime cose piu impor-
tanti a cui pensare; e
daltra parte, siccome il

cinem: n'industria, se
vuole buona pub.-
blicita uofonica deve
pagarsela,

M. Silvestri . Pescara.

— Grazie della simpatia,
e non preoccupatevi: gli
esterofili della cinemato-
gratia 'avranno sempre
da {are con me, Traitan-
dosi di donne, le percuo.-
lerd con un fiore. Dicia-
mo un girasole. E gli uo-
mini, signor Marotta, con
che li percuocterete? Gli
uominj con un frutto; di-
Clamo una noce di coc-
Concludo assicuran-
dovi che le lettere indi-
rizzate ad artisti cinema-
tografici  per mezzo di
« Film » ' pervengono in-
fallibilmente a: destina.
tari. Non mi consta che
altri glornali si siano
permessi di dubitare di
¢i0; qualora un fatto si-
mile sia avvenulo, non
pud ftrattarsi che di un
deplorevole casg di in-
sufficienza. e di invidia
giornalistj

voleva essere un
-piacevole, e in parte c'é
riuscito; voj ne parlate
.Tilerendovi spesso «
€ Un'avventura di Salva-
tor Rosa» vi accorgete,
~gome critico, in quale a-
htsm stale per cadere o
“almeno su quale buccia
"aj{bmunq avele appog-

Leo Penetta . Foggia.
- Comunico, aj produtto-
ri del fHlm tratto dal
romanzo di Milanesi
¢ Sancta Maria », che voi
distribuireste cosl le par-

tii Nadia a Vivi Gioi;
Paolo a Claudioc Gora:
a Lauro

FElena

uto essere cosl preciso.
Per carita. Ora non va a
succedere che 1 produt-
tori, per rialfermare il
loro diritlo alla vita, pi.
gliane e danno la parte
di Nadia alla grassona
di «Il pirata sono io» e
la parte di Ruggero a
Umberto Sacr,pante? Ah,
come vorrei aver lelto
« Sancta Maria » per gu-
slare gqppienco gquesia
mia sbellicante ipotesi.

Ugo Mezzadri . Roma.
- La fotografia vi tu spe-
dita il 13 novembre. In
base a un'antica consue-
tudine postale, venti-
quattro ore dopo ‘(al piu
tardi) voi avreste dovu.
to ricevere il sorriso di
Maria Denis, e nuotarv:-

ci se giete nuolalore.
Che si Wratti di un di-
sguido?

Due sorelle italianiss!.
me. - Non m; risulia che
Alida Valli e Nazzari siq.
no sposati. Il mondo ci-
nematogralico @ tanto
grande che vi ci posso-
no siare entrambi senza
dars] . fastidio. La vostra
calligrafia rivela: scarsa
fantasia, sensualita, al-

fettazione. A vostra so.
rella dovete dire che se
vuole un responso gra-
fologico, non deve co-

di De

al.

leggermi De Feo. anche
nelle azzurre lettere del-
le mie corrispondenti.

G, O. Vassalle. - In-
dipendentemente dagli
innumerevoli impegni
ch& il Diretlore & certo
di avere, il vostro artico.
lo sviluppa, se pure in-
telligentemente, uno
sfruttatissimo. spunto, sul
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quale ciascuno ha ormai
detto la sua. Scusate, e
larga la toglia, stretla la
via del giornalismo cine-
matogratico.

A. Giugliono . Nola,
Il referendum <« Chj &
|'autore del film?» & ri-

si . mMme ne
rno contande
le persone che si aggi-
ravano con linta disin.
voltura intorno a un bi-
glietto da mille. Debbo
aggiungere che la illu-
stre banconota era per
terra? Il vento l'accare:z.
zava, scherzava con
@530, y

Franco Femri. - Vede-
te? Anche voi daresfe, al
relerendum, la risposta
ideata dal soprastante
A, Giugliano di Nola. E'
scoraggiante stabilire
che ognuno di noi ha la
suda camicia, la sua cra-
vatla, ; suoi nej pilileri
caratteristici ed incon.
fondibili, mentre soltanto

1 suoi pensieri possono
essere contemporanea-
mente pensalj da mi-

gliaia di altri individut:
A Manzoni e a Leopardi
questo capitava pit di
rado, ma non vuol dire;
secondo  ogni probabili-
ta, giocavane d'astuzia.

A, De Luca - Firenze,
- Grazie della simpatia.
Acconsento a riprodurre
alcune vostre gquartine,
si sappia che cosa acca-
de alle persone e agli
enti che vi sono simpati-
cl. « Nell'Ottocento, vasti
salonj - slile barocco, e
canti e suoni: — d:;tme in-

- Or da un amico & pre-
sentalo - alla mammetta
del bene amato, -~ che
lo sogguarda, col caps
chino - dal vetro spesso
dell'occhialine. '~ E soio
quando @ assicurata -
che egli e il rampollo di
una casata - di nobil
gente, molto perbene -
con fare austero, ch'ama

pensare &

i 'f_ﬂ'uﬁau e un cartellino cos!
Nun ero una gallina fa-
lupu Firmato : il lupo ».
Hh‘.ﬂ — esclamarono sag-
r_dhgmmantu i contadini,
parerdt a non gridare pil
er ";s‘tﬂl lupo! al lupol».
sa cos ‘& capitala alle ra-
A. forza di gridare bu-
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serio Michele Morgan quando vuol re-
dimersi. Anzi |'industriale padre & cosi
poco convinto che malgrado le prove
di cnestd lornite in villeggiatura e mal-
grado quanto ha latto per sottrarre la
figlia alle scandalo, per ricompensarla
non sa olirirle altro che dj sedersi sulle
sue ginocchia. Per cui Michéle, nausea.
la, gli loncia sul viso il contenulo di
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un. bicchiere e resta  senza domani,
nell'ambiente di perdizione in cuj sino
allora hg vissuto,

I lilm & francese e come tutti i {ilm

* drances; ha il pregio e il diletto di rea-
lizzare con un verismo crudo ed umano
i tipi e gli ambienli della pil losca
Francia. Un verismo cosl nudo, cosi
appareniemente privo di qualsiasi con-
venzionalitd ortistica, che lascia ne!-
I'animo’ dello spettatore un fondo di
amarezza e di angoscia, Se & questc
lo scopo che il film si prefiggeva bi-
sogna dire che vi & riuscito in pienc.
~Michéle Morgan  cosi chiusa nella suc
dolce & rassegnata bellezza, ha dei
_mnmantl da grande atlrice, anzi da
grandissima altrice. Senza alcun dub-
bio essa & la pil brava e la pi ¢ ve-
‘ra» altrice che il cinema francese ci
abbia dalo in questi ultimi anni. Bravi
‘anche gli altri e cicé Gilbert Gll An.
ﬂ:’: Gisele Preville e Arthur Dever.
rag;q & di A. Valentin.
O *

Hn; ?ﬂt ::i credete veramente che un
#ﬁﬂn ll quale abbia percorso sotto
o una gia lorrenziale chilometri e

“g:hﬂhmﬂri di duro asfalto possa, poi,
8i con gli abiti maledetta-

ﬁn,nnh bagnuli dinnanzl al vecchio ca-
tw:ﬂ,o’tlt lavore, trarre dal suo spi-
l'irti:r aﬂ’q serena cbbiettivita che' do-
hbn&rﬂma la sua procipuu dote ?

e

IL. dngoru mncmzx tutto ] Viva, il

LR

'i Qﬂi nun ai tratta di dovere:
iﬂ ﬂu]ttnﬂu di state d'animo: un
' "ﬁ!_lf:illttn non vede la cose dallo
‘ '_.';j'-)i.lﬁ'fu di’ vista di un womo ba-

- Se ;E;uﬂt uomo bagnato, poi, &
€l un uomo portato clod per
,q H-dtr tutlo nero, potete &-
1 Ja pitt atroce :ﬂlumi!t‘.t e pre-
e pilt catastrofiche conclusioni.
1Z{ penso ung cosa: che vi sia-
i Hgi cost daﬂi inflessibili, co.
. & quali, prima di scrivere
olo i mettono. per crearsi
o stato d'animo, tulll vestiti

Iﬁw Ne cé:nabbi une il qua-

'h'!"'Jh. |

ima rimere la sua opinione,
dare dal a mnqliﬁ ?iﬂl&nl-
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_ #5ol6 conl — egli affermava — mi
s ch ‘-.LH‘ ne ?gu‘h. le idee >,

'F.1‘ﬁm;1t_+ i ?lﬁ“ﬂ-ﬂﬁﬂﬂnﬂkh
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I'Irene ». | due innamo.
rati ballano la quacri.
glia, e: € Allora il glova-
ne perder non vuole -
lempo e a lei dice: Chio-

ma di sole - guance 4l
rose, occhi. di slelle
sej la piu bella fra le

pit belle
; VUuoj
e {rolasnt

. Essger compa.

rmi 'du Ha
larai

potrd
- Ma se rifiuti,
la rivoltella - farér salia.
re le mie cervella». Che

la  tua
aspirare

cosa ai puo dire, .di si-
mili versi ? Facili e scor-
revoli, "essi sembrano
uicire da una grondaia,
dove nulla potrd maj co.
stringerli a rjentrare. Non
importca; simili versi pos-
S0NO esser voatri, come
infattj -sono, ma non a-
vele il d!*:tln dj afler.
mare che una dama del-
I'Ottocento, fissando con
l'occhialine un glovarne,
risulli in grado dj stabi.

lire che egli & nobile e

altclocate. Non =i
aasere, nello
chialino, una lente
UAnagrafe. E le fime?
Dovete convenire don
me che o Irene. doveva
lar cenno con la ¢lasias
dalla ¢ finestra» oppure
dalla «finestras» doveva '
far cenno con la «fe-
stra»; l'infelice ollocente.
#ca crealura & la che si
dibatte in questa crude.
le alternativa, Vol che
siete qutrice dej versi e
che sembrate conoscerla
bene, ce |'avete lasciala.
Figuratevi io.

pud
slesso oc.

Marinella ostiense -
Roma, - D’'accordo su
¢<La damqa e il cow-boya.
Lg scena mulmense

LENe O

strar scm:-lln {o3
cambiare discorso, guan.
do si parla di’ sfumatu-

re; 8 questo & tutto, mi
sembra E' slrano: senlo
che lornerd a parlare di
¢La dama e il cow-boy»,
sento che lo fard nella
imminenie rispesta a...

« M, P, Prato — Il qud.
le, non condividendo cio

P WP
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che mi capitd di scrivere
a proposito di «La glo-
riosa avventura», dice
che: 1) Il film voleva di-
mostrare |'altruismo di un
medico, pronto a tutto
sacrificare per il suo al.
tissimo dovere umanita-
rio; 2) Che ::mr:he con
metodi pfitivi si pud
ottenere iQ avuzmna oi
uomini g8lVERIgi verso |~:I

per finire vi dico chiara.

mente, non perché sl
tratti di un film agmerica-
no, che qualsiasi Hlm
rvuotato del suo conte-
nuto morale, quando e-
siste, divenla assurdo e
ridicolo ». Nient'altro, e
rispondo nell'ordine ai
vosiri argomenti. 1) Al-
truismo perche? Il protla.
gonisla & un ehedico mi.
litare, ' & quindi stretta-
mente tenhuto a medicare
é « combattere, Nel film
égli sembra rendersi
conto dj 'necessita che
‘sluggpno ‘aj suoi colleghi
e ;dl suoj ‘'superiori: ma
quesie recessiltd sono
cosl dlementari ed evi-
denti, che non sotloli.
neano 1l suc talento, ma
'imbecillitdr inammissibi.
le dei colleghi e dei su.-
periori; Z2) Non s; tratlia.
va di avviare selvaggi
verse la civiltd, ma di
iarli passtre da un
estremo ' dj vigliaccheria
a un esiremb dj corag-
gio, nelio spazio di pochij

minuti 'mediomte un pu-
rr:"'zc- g una pelle di
perco, 'Quei filippini, abij.
iuali /@ inghirlandarsi di
rose e o m;-:::iure in az-
zurri-laghefti, erano irri-
mediabilmente pusilli.
Videro ur “'.IE'H'IIC*E: trema.

film ¢'é un imbrogli
[l dovere di una buona
moglie & guello di rag-
giungere' il,marito ovun-
que, ma guando ovun.
que piovone coltellate, il
dovere di un buon mari-
lo & quello di rimandarla
a casa; 4) E per finire vi
dico chiaramente che
parlando di < contenulo

- e =i W i W T T

s At e § s, e

morale » o proposito di
un film come «La glo-
riosa avventura » voj di.
mostrate di non aver mai
visto un contenuto mo-
rale da vicino. Il conte-
nuto morale di < La glo.
riosa avventura » sta ad
un vero ed dppmzzublle
conl
¢
de

ik

dir quattro se non |'haoi
nel sacco ». Ecco il €con.
tenulo morale» di cui i
cineasti americani sono
maestri: proverbiucei, fi-
losolia de| pover] di spi-
rito, ad uso dei commer.
clanti di New-York, di
Boston, di Chicage che
Sinclair Lewis ha cosl
fedelmente descritti, e
dei superficialj di tutto il
mondo. Al diavolo. Voi
sieta capace di trovare
un <€ contenuto morale »
anche in €« La dama e il
cow-boy » (ci siamo) la

dove un vaccaro entra

nella casa di un candi-
dato alla Presidenza de-
gli ‘Stati Uniti (peggio
per voi, signor Roosevelt)
@ gli dice: « Voi credete
di essere chi sa chi, per-
ché ci guardale dall’alto
in basso, e perché non
sapele che sotlo il no-
stro odore di mucca ¢'é
qualche cosa.. ma io vi
informo che Abramo Lin-
coln non la pensava co-
813 e per un atlimo si
la silenzio intorno alla
scintillante tavola finche
il padrone di casa
asciuga una lacrima e
mormora: <« Quest'uomo

5l

ha ragione. Rinunzieo in
dala odierna allg candi-
datura presidenziale e

§ sappiate
non abbiame pih nulla
da dir¢i sul cinema ame-

ricano, neé ‘in pubblico
ne in privato, neé oggi
ne mai.

Sursum corda . Bolo.
gna — Esitavate a scri-
vermi? Forse vi hanno
detio che un po’ dl esi-
tazioné vi dena Una
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Tala Birell (Ici)

mia f{otografia non ve
la mando, scusate. Sie-
e tanto giovane, perché
des.derare chg la nera
ala del pessimismo . vi

gliori? Vestita d'azzurre,
voi pensate che esisla.
no umoristi giovani,
brunj

alti,
non voglio
hﬂddh_(ﬂna

qnﬂII

du Lh-::n letto al cnnlrf:h
rio, cominclande dall'ul-
tima pagina per {inire
con la prima. Non gradi.

sco 1 titeli cosl catego-
rici, cosl sentenz'osi o
assiomatici, Alba de Ce-

spedes imparerd a fare
un eccezione (quando
afferma che nessuno
torna indietro) per Giu.
seppe Marotla e per i
gamberi, Scherzo, si ca-
pisce. Tento di nascon.
dere sotto un sorriso il
iriste fatto che queslo
ditfusissimo libro non mi
piace. Poca roba, del re-
sto. Una volia sorpresi
la mia cara Ada mernire
tentava di nascondere
sotlo un sorriso tre stu.
denli e una gila ai lc-
ghi. Fu un momento, Se
non fosse siato per Ema,
nuele, che era uno stu.
dente mollo grasso, e
che poriava cravatte vi-
slosisaime, non mj sarel
caccorto di nulla. Vidi un

lembo di Emanuele
sporgere da quel sorri-
S0; 1re ore. {rascorserc

prima che la mic caia
Ada confessasse; alme-
no altretiante perché mi
perdonasse.

Francesca ma non do
Rimini — Non sono in

chio » sc-
in Ita.
‘-:] 't:.' Cll=

R
Jigpef

L'ul
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e. cioe  consia’ delia
velluola sovrapposizion
di due editici nel qud’
& fin troppo facile rico-
noscere un firibunale e
un ospedale.

Mi piace tanto Nicrai,
Se non avele ancora ri-
cevuto la fotogralia di
Raniero Orsini non pud

per la loro iresca ingenuilda, per |'one-
sta e la bonta del protagonista, per il

lieto finale che ‘futti in

ravate, fanno dimenticare che al mondo
aglire alla scarlattina. alla mosca tze-
tze e alla mus sica da camera, esiste an-

che il capo-uflicio.
La buona carg figura
a mano a mane che il

S5

tratlarsi che di un di-
sqguido. II modo piu si-
curo di sluggire a in-
convenient: simili @
quello di rivolgersi, per
le richieste dj fotogra-
impersonalmente al-

lie,

la redazione, Di tulte le

imprudenze, quella di
, un la B

ganti ridere rammenta
di che si traita, imposto
Irettolosamente il cap-
pello e rilomo a casa
con la lettera in mano.

Luciang - Littoria —
Il giovane atiore che in
¢ lo, suo padre » soste-
neva la parte del pugi-
lista chitmma Augu-
sto Lanza. L'indirizze non
song autorizzalo g dar-
lo. Scrivetegli presso
«Film», che trasmetterd.
Incidentalmente vi in-
formo - che questo sim-
patco giovane non cer-
co di avere una parte
importante in <lo, - suo
padre» allo scopo di
trovar moglie

B
H

V. Rossi . Genova —
opiacente di non potervi
accontentare, ma « Cabi-
ria®. io non lo vidi. Non
avevo - ancora quindici
anni, allora; e mio pa-
dre ne approfitiava per
recuperare con la. forza
gli spicciolj che talvolix
tentave di estrarre: furti-
vamento dal suo taschi-

no. Conservo la calami.
ta. di. cuj mi servivo per
riuscirvi. Reca j segni di

mo.le rercosse dato che
iarmela  scivola-
allultimo mc:*rtenlo.
Iasca :

solevo
re

che rn::-n.ﬂ ‘a di ¢<La glar

rosa . avvenluras ed io
pure. Dopo di che cia-
cung ha il diritto di ri-

manere della sua  opi-
niche, come sinceramen-
ta yi auguro. Che c'en-
ira quello che io posso

Giuseppe Marotta

‘rose fioriscano

valere come crilico e
come umorista? Avetle
l'arig di sospeltare che
mia moglie mi tradisca
solo perché non mj pia-
ce <La gloriosa avven.
lura», Forse mj vedreste
volentierl sul patibolo?

Scuauta non & cosl che

Sul + film

«Senza cielo»,
il direttore ha promesso
(in questo stesso gior-
nale) interessanti discor.

setli, Doletti mantiene
quel che promette, tanto
vero che ben di rado
non piove quando egli
esce con l'impermeabi.
le; @ in attesa che le
0 pure
desiderc non pronunzar-

i, Per ora, quando in-
tomo a me si parla di
«Senza cielo» e si ai-
lerma che il regista
Guarini & molto bravo
nell’allestire foreste del
Matto Grosso con mezzo
quintale dj sterpi, io mi
limito ad accarezzars il
manico di un'accetla e
mi sforzo di trasporiare
il discorso sugli amori
delle anguille, E come
pué accadervj di pensa-
Te, signore fiorentine,
che in «Film®» si verifi.
chino parzialita? Una
rapida occhiata, per fa-
vore, al caso di «La glo-
riosa avventura»., Piac-
que a Doletli questo film
ed egli lo elogid nel
giornale Dispiacque in.
veca a me, ed ho potu-
lo  biasimarlo
nello stesso giornals,
che & diretto da Doletti)
1utte Ie vc:-lte che mj &

cap iarlo. Questo
graj nicchiettalo
epifl del reslo sl
ripas imo dimo:
i NiOo VUG-
I Jane di una
o : intelligen-
te, ma il pomoérama di

pdrecchie (e magari con.
trastanti) opinioni ' intel-
ligenti., Sarebbe stato
bello che come letirici
e come signore fiorenti-
ne la cosa non vi losse
siugagita.

(sempre |

lano ad' un secondo: esame. plutlastn e
grassoltelle e- rotondette,

Sorebbe’ come dire: Scame grosse,

€ Scarpe grosse » & senz'alcun dubbio
un film intelligente Il che dimostra che
Dino Falconi non vi ha messo solo la
sua esperienza ma anche il suo cer-
del «cavalieres  Vello.
fillm procede e Sarebbe come dire : ¢ Scarpe grosse, 75

tl _ L] .

cucre vi qugu-

' tantastico

che Amedeo Nazzari nelle rustiche vesti  cervello Dino »).
di contadino da lezionj di saggezza o - :

di signorilitd d'animo al superbo ba~
Tone. ecco, assumere un gspetlo legger.
menie piu «umano *: g voj spettatoli
incominc.ate, per esempio, a frovare
un pochine esageraia la decisione che
avevalg preso alcune ore prima, di pro.
vocare, cice, la sua morte per doppio
annegamento. [rovale che un anmnega.-
mento semplice, in fondo, pud. anche
&ss5ere sufhcmnie

Anche la figura fisica del contadine
assume un aspetlo meno decisamente
. . Come diamine vi era venulo
in mente ‘d: raccontare in famiglia che
gli occhj del vostro- cdpo-ullicio erans
di un colore rosso fucco e che quando
apriva la bocca per darvi un ordine i
soflioni bf‘ruc.mrl d; Larderello sj sen-
tivano profondaments umiliali e infini.
lamente . piccoli ?

Erano. {ulle esagerazioni 'le vostrel
Ho udito, a film finito, pEI‘hD"'lﬂ usare
nej riguardi dei capi-ufficio le piu ‘Ju.
=:Ingn eTe espressioni ed esprimere |
PiU onestt e timoral; }Jrﬂnuﬂ mantl,

—'in fondo, & un brav'uomo — dice-
va un signore con gli occhiali a stan-
qimm:r ~— Bisognerd proprio che gl re-
stituisca l'ombrello e che gli lolga.la
puntina da disegno dalla poltrenal

~— Gli manderd delle orchidee sel.
vagge ! — diceva un gliro accarezzan.
dosj il «Seogno di ung notte di mezza
esicale » o come ch: dicesse un drdilo
e non riuscilo tentdlive di baffetti.
Se non froverd delle orchidee. gli mar.-
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dero "dei cardil In fondo anch’essi so- ff
no selvaggi, wt
— Mear'perbacco — direle vol — pos-
sibile che un {ilm possa mutore cosi ¢
radicalmente |'animo dj un L'IPEE'Q'CILU?

S g

capolavero, di

= 5

Ma allora 'si tratta di un
un [flm d'eccezione ?
Niente dj tutlo cid: si tratta sempli.
cemente di un lilm diverienle anche
se qualche voila ingenud- e, specie nel.
la seconda parle, un pochifio troppo o
carattere -educativo ¢ dimosirative. Ma
¢ appunio da questa sua voluta inge-

r.
p W

-

M

nuita, da questa sua 'quas; contadine-
r‘-':'::":l semplicita ¢he esso {rae i pit gu-
stesi motivi di arguzia e la pit gio.

nella

m,—:f'] -

e
| s I

vivacila, Ameodoo Nazzari
del conlading, & mis
patico, SaNIa cadere maj

WA e

wll i e

nella cariea-

Mary Carlisle
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“IL PRIGJONIERO DI SiNTA CRUZ"

Il caffé sul porto & un luogo ormai clas:
sico per le storie di marinai; 1l caffé &
un po’ basso, fumoso e vi § inconirano |
pit strani t.pi della fauna internazionale.
In un caffé di questo genere abbiamo co-
nosciuto il capitano Juan,

Se¢ veramente si chiami Juan non sap-
piamo, lo chiam'amo col nome con cui lo
abbiamo sempre conosciuto, mehE' s1 trat-
ta di un attore che in pochi mesi ha con-
quistato in Irala un suo pubblico: Juan
de Landa,

Sembra che sia tagliato particolarmente
per le parti di marinaio: forse ¢ 1l suo
fisico pesante, l'incedere lento, il viso du-
ro dai lineameénti marcatissimi, "Con Ma-
cario era pirata: questa volta invece € un
onesto capitano di lungo corso, comandan-
te di un grosso piroscafor da carico, Tan-
to per l'onesti della cronaca la raverna
in cui l'abbiamo incontrato & costruita In
un teatro di Cinecttd, Questo il lettorc
lo aveva gia immaginato, naturalmente.

Juan de Landa & protagonista, insieme
a Maria Mercader di un grande film d
cui abbiamo g a avuto occasione di parlare:
Il prigioniero di Samta Cruz, di produzio-
ne Fonoroma, Un film eclmentare, basato
sul valore emotivo di sentimenti primor-
diali, access bili a i i pubblici: amore
e onore. Una storia semplice, come s ve-
de, ma non_ per questo priva di fascino,

Ma oggi non vogliamo parlare del film:
pn:f{'l'l:lmil conversare invece a proposito del
capitanp, o meglio dell'attore Juan de
Landa.

Juan si. chiama nella vity civile Pison
ed & nato nel 1894 a Motrico in Spagna.
Figlio di un commerciante, pur essendo
istradato per la carriera paterna, non sen-
tiva per essa alcun rtasporto, La sua vo-
cazione era invece un'altra: cantare, Ave
va delle discrete capacita vocali ¢ crede-
va di poter tentare il grande passo, La
famiglia e gli amici cercarono inutilmente
di dissuaderlo: Juan pacti per I'ltalia, 1'u-
nico paese dove la sua voce avrebbe pntu
to avere una vera educazione.

In Italia sosth sel anni e mezzo, € ap-
pena gli fu possibile comincid a dare con-
certi in Italia, Germania ¢ Spagna, Ma la
fama gli sembrava troppo p'ccola ¢ I'Amc
rica lo arorava, Parti. In America non tru
vd il roseo mondo sognato: trovd invece
delle enormi difficolta per farsi strada, Ghi
impresari americani non prendevano nep-
- pure in considerazions i cantanti che non
gvessero una solida fama europea. Provd)
"F'iulmlmz one delle lunghe soste in uma o-
. Scura anticamera, in attesa di un mitico
personaggio che non si degna di riceverlo.
, duta ogni speranza di trionfare a

padway, Juan volle tentare Hollywood,
xoglienza non fu incoraggiante: nessun
sl mtr:r:'&sb delle sue qualitd ¢
wedeva avvicinarsi la fame a grandi
51, ".1“ per sbarcare il lunario su
EC]IE aveva una azienda nell'Utah,
”ﬂ 5 nspose che non poteva di-
ure di un _posto di pastore.
ol ﬁuﬂ serio, Ma Juan e
no ch ,Mﬂmm ad ogni co-
iusci a forza ¢ la: consegna del por
3'. i Metro ¢ a bloc
Ed T_uﬁ ?WCR che dirigeva 1]

a'*-*ll' da Buster Keaton,

......

Peppino De Filippo in

PANODIR

I} successo dell' Assedio dell’ Alcazar, di.
retto da Augusto Genina ¢ prodotto dallo
Film Bassoli, & strepitoso; hno ad oggi,
nel breve giro di programmazione compiu-
to ha incassato piu di tutti i precedenti film
nostri e stranieri programmati in Italia. Do-
po solo due mesi di programmazione, i
suo incasso lorde supeva i 7 milioni di li-
re. Ed ecco aleune cifre: nel solo periodo
di prima visione a Roma l'incasso ha rag-
giunto 560 mila lire, a Milano 370 mila, a
, per una F-i”“ﬂ"*h Torino 264 mila, a Bologna 186 mila, a
::hsnuim Juan improv- Brescia 177 mila, a Firenze 160 mila, a
"' ammatica dichiaran: Trieste 125 mila, a Gencva, Napoli, Paler

' "l regista che se non o ¢ Venezia 400 mila u:*mnph‘u-am, a Ba.
}ir MIEDDE amiazzatlo, ry 73 mthr alla Spezia 70 mila, a Berga
ﬁﬂﬁ] _era since- _mp 69 mila, a (.u;_Imn 61 mila; all’cstes
la parce. 1o, « Madrid dopo tre settimane 600 mila
a carrierd tra. lire. Oltre che -in Spagna il film continua
'n_Il.lin interpretd attualmente ad esser visionato in Svizzera,
ta Garbo ¢ La rum- in Lnghmm, in Bulgaria e in Germania;
4 1&2 Lattore si ed | Bassoli sono attualmente in trattative
Amme tﬂu € . Sicura- per la vendita in altri paesi europei, asia-
S tici ed americani,

_hwln Pedi.

b

®  L’Atlantica annuncia per il nuovo anng

costre: by vm.- tre film, due dei quali saranno aflidati a-
"'Emnﬁm.nub a la regia di Guido Chiolo ed il terzo s
PP 'h gnﬂm quella di G. De Angelis. Il direttore di

i produzione zmm ]n stesso  direttore Gene:
Torello Lenzi, L'Atlan-
lica si prnpﬂm'. d| far conoscere al pub-
~ blico italiano alcuni elementi nuovi che af-
3 intee. hancheranno attori gid conosciuti ed ap-
'iu H prezati. Dei soggetti in claborazione, si
. sta ecezuendo la scencggiatura. Due film
~saranno di carattere drammatico sentimen.
i— ~ tale ed uno semtimentale avventuroso, Di
~ due di questi {ilm, dei quali sari presto
a:rmmmmlu il hmiu. vercanno curate diver-

'”' Mnrh Denm sta per rinnovare il con-
‘Irntln econ la Ici, ln quale sembra abhia
| _'-h'.'_l';-_ tto ‘di farle interpretare un rifaci-
j”mﬂltﬁ italiano dell'ultimo film di Deinna
‘. ?_,,,*_ .;Itul'ﬁn First Love, ciot Primo amore ch:
s _.ﬁ ‘yersione italiana ¢ presentato con |
.;.h_* _ﬂt-::h Primnr bacio.

R nmiinu lnatn per mtemrﬁmm ia ridu-
o alografica di una vecchin com.
. di ﬂmu Euicnni ¢ Oreste Biancol'.

S B L
#f& 3

"ﬁ . commedia attualmente
compagnia Viarisio.
S L‘nm Melnati & anche in

‘pur lﬁm film da gitare con la

Eumﬁulini, dupn L'ispettorc
ﬂunmﬂm ha ottenuto un

a -.nll_

_m di critiea anche a Mi-
Dy t a dirigere un secondo
n :?-ga-. > provvisorio Vebbia. 11 sog.
fmtn, Muugiﬁum ¢ Gasperia.
ttor ﬂhﬂlm Cnrh Nuﬂu. fratello
,;gg;rri;m un soggetty di am
m di secolo, che

2 [1 ptﬁ mtmresm dei
& accaparrata l'esclusi-
cinematografica di tre
"'dﬂﬂe ﬂu di Sem
scia gidd in antico dizputa:
' '- u I.I;qu:i Iranmﬂ Lu no.

» Viola ® Questi

- H‘hﬂ; quest'ul-

e ,- 1 mL- nll‘imarprcnumnc
g iﬂlﬁ jﬁi ]‘nnnu n-t‘!:ﬂ'fﬂ.}
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ILIE

(Ici).

AMICA

di Pergolesi in uno dei concerti intitolan
¢ I'n’ora di musica » e grganizzati dal mac.
stro Giorgio Favaretto a Milano,
*. Ruggero Ruggeri si propone di recita-
re in lingua L’abito nuove, scenario che
Luigi  Pirandello affidé  all'interpretazione
e alla elaborazione scenica di Edoardo De
Filippo, e che fu rappresentato per la pri.
ma volta al Quirino nel giugno 1937
¢ Corre voce che durante il prossimo
Maggio horentino verria messo in scena al
chiuso il Faust di Goethe,

>
Con Giuseppe Adami, dirvettore, ¢ Lu.
ciano Ramo, regista, in geonaio si riunira
una compagnia che dava spettacoli popo-
larissimi con commedie altvettanto popo-
lari e proprio vecchio stile, come: Il For-
naretto i Venezia, Maria Sturda ¢ | m!
serabilj,

£

Gerhadt Huuptmaun, scrive ancora
il teatro: recentemente ha porlato a ler-
mine un nupvo dramma, [fgenia a Delfo,

che =ara presto rappresentato a Berlino.

i
I.rl

* L'Emba. libretlo e musica di Franceseo

Malipiero, andrd in scena al Reale dell’O
pera I'l1 gennaio prossimo:con la regial di

Corrado Pavolini, Le scene sono stage di-
pinte da Felice Casorati
* LiOreste di Vinorio Alfieri, in una ste-

sura i Giacomo Armo, & stato musicato
da Renzo Rossellini ¢ sara rappresentato
al Massimo di Palermo.

* - Alberto Casella, che di anni cura Ia
regin delle commedie trasmesse per radio.
ha ripreso a lavorare per il Teatro scriven-
do due commedie: una per la compagnia
di Rieci ¢ una per quella dell’ Adani. Inol-
tre, per lo steszo Ricei, ha tradotto il Peer
Gynt di 1bsen (che da cinque & stato por-
tiato a quattre attt) e ridotto il Remanzo di
un giovane porvero di Giorgio Onhet. Dello
stesso romanzo, curata sempre da Casella.
e in elaborazione una nuwova riduzione ci-
nematograhca; ancora si ricorda quella in-
terpretata da Pina Menichelli Anleto No-
velli, Linda Pini ¢ Giorgio Panli.

* Pietro Portalupi, del quale, allorche ery
un giovane sconosciuto, su € Fidlm » sono
apparse molte folegrafie d'attualita cinema
tografica, ¢ passato prima da fotografo ad
operatore (l'ultimo suo film ¢ Leggenda
Azzurra) ed ora da operatore a insegnante :
egli, infatti, insegna al Centro sperimenta-
le di cinematografia ottica (teoria) e ripre-
sa . cimematografica. Chissh se non lo su
premo presto autore di un tratlato su que-
slo vasto complesso e interessante settore.
* Anche l:.nnm I-ulclmhumu dopo tanta
pratica di regin (teatrale) & stato tentato
dalla teoria: egli ilice che lo interessa pii
it einema che il teatro ¢ prima ha comin-
giato a scrivere di cinematografo, poi ¢ sa-
lito in cattedia. Infatti questanno egli in-
segna recitazione al Centro speriments e o
gin €i prepara a dirigere un film in estate.
forse in collaborazione i Franceseo Pasi-
nettl, Intanto con Pasinetti ha ridotto tea-
tralmente {un dromma in 5 and) La lerte.
ra scarlatta i Nathaniel Hawthorne, Ma
Fulchignoni non ha abbandonato 1mnph~—
tamente il teatro e per Bragaglia, cioé per
il Teatro ‘delle Arti, si prepara a mettere
in scena [.a Celesting di Fermando Rojas
ridotta da Corrado Alvare, mentre in esta.
te inscenera (non shsa ancora per chi) una
intersssantissimn  commedia:  L'uomo che
areva il cuore sugli altopiuni, di William
hamyum

r v J
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| I'timmagine ¢ le gesta,

Ognuno immaging come una teagit  di
questo genere sia particolarmente adatta al
temperanienio  del regista che trarma dalla
'L"‘Ir_{_rhi'.l Ut gt "L1|l."' fh‘-’.‘ :T'I.E.‘jzl‘.:l.l |I sUn Te-
Bin accorrta ¢ sensibile gl sappia sugge
nre. Le proave offerte nltimaments da Ma.
rio Baffico sono la migiiore garanzia per
I piena riuscita del film, i

Mario Gnoasso ha dedicato tutte lo sue
intelligenti cire & questa nuova produzio-
ne ¢ nulla ha trascurato perché il film ric-
sca In - tutto  degno delle tradiz’oni  della
« Diana Film » <che con Monterergine bha
«dato alla nostra cinematograba uno  de
hlm pitt potentemente umani di questi
tumi anni. Tutto lascta quindi sperare che
Ladro di stelle sara uno dei-film = TRy 8
portanti di questo puovo ANNO - Cinemato
grafico,

S, Manz.
n
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Ogni tanto 1 giornali dinno notizia di

strani furti  pecpetrati da ' génte man ac
che ruba oggetti apparentemente privi di

ognt valore, pur di arricchire la propria
collezione, Si tratta, nella maggioranza dei
casi, non di volgari delinquentt ma di gen-
te, che, priva di mezzi, non sa resistere al
fascino di una cosa d'arte, magart di terzo
ordine. E ricorre alla violenza pur di aver-
la, Ma 1 trattati di psicologia criminale che
spiegano questo fenomeno non hanno mai
addotto fra gli esempi da essi ditau, il

caso di qualcuno che abbia osatw rubare §

. stelle. Alludiamo alle vere, auten:
st¥lle che brillano pelle notti serene
sulle teste degli uomini, non alle stelle di
carta argentata, immancabile decoro dei
nostri presepi natal zi e meéno chie mai...
alle stelle del cinema. Ebbene, con un la-
dro cosi stravagante, un ladro che potrem-
mo chiamare « siderale », il pubblico fara
conoscenza, Sard lo schermo a diffondere
gl strani easi e le
eccezionali avventyre, 11 merito di questa
divulgazione spetterd alla « Diana Flm »,

delle.
tiche

la casa cinematografica presieduta dall'av: §

vocato Taormina, che ha gid prodorta ‘qugl
magnifico ed applaudito hlm che ¢ Mou-
IeNErg ne. AL

Ihlm Ji cwr & ifpmudente la: lavora-
zione per la regia ai RLtrm Baffico s'inn-
tola appunto Ladro dys, nﬁn ¢ narra gl
strani casi d'uno scristoce che dopo aver
atteso inutlmente la *w?cbritil dalla, pub-
blicazione di un suo fgimanzo, brucia tu-
te le copie invendute del libro, e va ra.
mingo per il mondo in ceérca di lavoro ¢
di fortuna.. Il nucleo del hAlm é costituito
dalle alterne vicende di questo scrittore che
con la sola compagnia di un fedelissimo
cane dal nome imponente: General Klark.
passa di mestiere in mestere, di paese in
pacse, poeta e viandapte, povero eppur fe-
lice, perchd ha l'anima pieng di sogni. 1
suo -incontro con una bella: ragazia pare
— ad un certo mometite v~ che debba in-
fluire sulla sua vita; mias
per circostanze :iﬂdi!'ﬂﬂi]t.l':ll{ dalla loro vo-
lonta senza che 'uno conosca la vera iden
ntda dell’altro. La ragazza,

to lirico dello scrittore € non lo dimentica
pit. Il destino poue ancora accanto 1 due
glovani, ma esst s1 shiorano senza mai in-
contrarsi. E da questa faralitd che fa che
I'uno sappia indirettamente dell’altro. sen-
za veaersi, nasce l'interesse del-film, Non
staremo qui a dare maggior: dettagli sui
singolt episodi, ma ci basti dire che 'acme
drammatico del film & raggiunty quando o
scrittore diventa, a sua siessa insaputa, im-
provvisamenté celebre, Fmalmente I'ala del.
la gloria tanto agognata, innalza 8
nome ai fastigi dells notorietd, ma il poé-
ta per un seguito i circostanze che qui
sarebbe troppo lungo narrare, si trova de-
gente inmoun letto di ospedale fra la vita e
la morte; ignaro quindi di quello che il
destino gli -ha riservato, Quando uscird dal-
Fospedale gia 1l'ondata pubblicitaria creat
intorno, al suo nome ¢ andata scemando,
sommersa da altre notizie pitt sensazionali.,
L'ulama parte del film descrive questo 'an-
£0sci0s0. inseguirsi fra 'vomo ¢ la sua glo:
ria che culmina nell'episodio che rivela fi-
nalmente lo scrittore a se il Que-
sta rivelazione hanno un peso non indiffe-
rente la stella cinemarograhca e... il fede
hssimo General Klark, Come turto questo’
avvenga il lettore saprd meglio dal film; ma
¢ pare che gia da quesu fuggevoli accen-
ni sia possibile intuire che o troviamo di
fronte-ad un film notevole, Un filin che
ha ia sua ragione d'essere nella poeticita
della vicenda al di fuory dei solici schemi
comico-sentimentali. E' un flm ;

S0

stesso, E

1gile, snel-

lo' ottimista che porta sullo schemo pen

il banale intreccio dulla ﬁ[u[f!]t_“‘.'ulf'
citd ormai frusta, ma womini e vicende pro.
fondamente umane ¢ quindi sinceramenie
jcommoventi. Quale spettatore potichbe in
f:r.u- restare :mpawhi-:. di fronte alle tan.
ic ptr:pu ‘L' Lil quisto. eroc moea
strétto a rinunziare al sopno ' ame
per le necessita piu crude della’ viga?
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Sembra che venga ‘ripreso i progetto,

] L] - "
g altin volla sununciato, di realizzare in
film il fortunato romanzo di Alba de Ca-
spedes, Nessuno torna indiciro, |-.'|.|r'|l‘I-.'

di Vineca verrebbe affidata o Luisa Ferida,

“ 1 regista F. M. Poggioli & stato imype:
enato in |1-'III-I'I--.I dalla Tei, con un lungo
coictri |':1..’vu=hl. dopa Addio giovinezzal
che [m.--!n sard presentato al puth co, di-

rigerda un altro film con la Denis

-
e

necli stabilimen
ti della Famesina la laverazione del film
Kidi pagliwecio, prodotto dalla. Soc, Tita.
tanus in collaborazione con lu <« Rondini
Film », Fra giornj il film, dirctto da Ca-
millo Mastrocingue, passerd al montaggio
la sceneggiatura ¢ i dialoghi sone di Giu-
sappe Zucca. L'mmterpritazione ¢ alhdata a
Laura Solari, Foscao Giachetti, EHi Parve,
Osvalda Gennzzani, Belln Starace Saimati,

Prosegue alacremente

Otello Toso, Fedele Gentile, Marichelta
Stoppa « Olinte Cristina, Le musiche so-
no trutte dall’opera di Leoncavallo e il

e diretto dal maestro

commentno musicales
A. Cleognini.

'-.]I.IL s1 lasciano BB

una geande ateri- 8
ce cinematografica, ¢ conqu’stata dall'impe- §
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Caldo, soltile, persistente, Tabacco d'Harar il nuove Profumo GILVI.EMME che i l
compelenti in llalia e all’estero considerano Ira le piti originali creazioni offerte fino |
ad oggi dall’arte del profumicre, & il dono raffinalo che si pud offrire alla Signora
elegante. Tobacco d’Harar adglto per uomo e per Signora, & una originale combina-
zione che della colonia ha la freschezza, del profumo la’ fragranza e la persistenza.

Si vende in eleganli botticelle di- larice nalurale solo presso le importanti profumerie;
sl esporla in vari paesi non oslanle le difficolta del momento.

VI EMME - PROFUMI E PRODOTTI DI
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di poesia a scartamento ridotto. Vogla-
'mo dire che una buona lettura de| te-
sto non . basta, Pare che il pubblico,
che pud indulgere, quando si iratti di
piccole commedie divertenli . moderne,
con giuochi di sentimenti alla portiata
di tuite le borse, non . sia altreitanlo
longanime' quuﬂc.:::- si tratti di alta poe-
sia Allora/ci;vuol vedere chiaro, Esi.
ge. Prétende, Divenia di una ipersen-
sibilitél acuta ‘dl una irritabilité perica.
losa. A pensarci bene  abbiamo avuto
qualche esempico di-ci¢: capolaverl
alléstiti da buonissimj atlori con tulta
]q digniid possibile ‘che non sono stali
}:reng- accetli, ,1‘:1_ plicemente perché
mancava qualche .cosa, qualche picco-
1o cpsa che' j lijodrammatici non sareb-
bert/ in grads’ nl:dﬂa: giammal, Ora, si
;:!1.& soho poco frequenti, ;rrt:'m le pro- omanda: serve dayvero l'plta F‘QEEE’J
‘-'e-,__ﬂﬂn seszono svolgersi con iconsuetu. colul che propo aF-T di rinchiuderla in
A dindria rn.::f::lr: & Inoltfe uind compa- nlrrc*" trogipp / piccoli?. Elevazione
. -...Q"E"I dl ;,qurqn-,‘ -m | non fie m.crme *:1:*.- t:'_:;b.1-.; dei lilodramma.

ﬂ) 3& Mpqwmw-
) det fibpdrammadtiol

B ‘,,;‘q C[L.':.‘!I \che iﬂ,’t*rf a!queslal parip le
B\ “pdlemishe teakaliisi orientano sef filo-
e, :I*E:f"-lnq it Frhi pre-::*.;-::'m:nla sul loro
! ' *;H-z:-nunq ES mdp che le compagnie li.
- j_ \ ..‘.,dwtr'nu"m‘m. ::rbmm superare mo:-
‘“1;:; dill goltds; peér :svolgere il loro cor mpi-
'-.'1 o), i.F'n'r'g di’ tugio, Iesse raccolgono in,
nlerosi, inna-

che perd naon, possono
,‘ de“u..f.:' : ?h ﬂrim tia la gioctnata. Cia-
ARSI «dilessi hd uher dgcupazione, und

; "'*gr'b'esmd‘te ,:Iﬁr,lz u}h gbeialj, insommag,
. J;mnun gii con -.:.l‘mtd15-?re un scito
uﬁﬁe par’ nel mondq del fediro, verss
AN ® quale :.r::re«m:zn atlrdtio. ILb ‘recite dun.
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Titemus - Rondini

+ Folografia - Vaselli).

rispeltare come s} rispetta qualsiasj al.
tra produzione nazionale. S), amici, ap-
partengono esse anche al mondo eco-
nomico, ed & proprio questa loro resi.
slenza economica un pregio non indii-
lerente in un momento come quesio,
che esige, in tutli j setiori della attivila
nazionale il massimo degl: sforzi di in-
dipendenza. Del resto, non si dimenti-
chi che queslo teatro .vile e commer-
giale, che ha il supremo torte di pia.
cere al pubblico, oltrepassa le frontie-
re e diviens ogni giorno pill interes-
sante, a coloro che si occupano della
bilancia commerciale, Non ve ne im-

porta njente? Lo ammetto. Ma importa

moltissimo & tutti gli allsi, Abbiate pa
zienza, o esleli.
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Al teatro Argenlina Ruggero Ruggeri
ha chiuso il ciclo delle sue rappresen.
tazioni. Il grande aliore &' stato salu

tato nella sua seraila doncre che ha
precedulo di poche sere la sua parten-
za, da un folto pubkblico che lo ha ac-
¢clamato nella sua mirabile interpreta-
zione del € Piacere dell’'onesta’> di Fi.
"c:rdhllrz e in un brano dell’s Adelchi »
Con lui furone ccclamati Paolo .}C'!bu'
ni, Emes 2:1 coni. Plero C*:rnmhuc.'
Una fortunata sgrie di recite culminate
nella 1n.::~n:ﬁ.r:~u.,1f"rm del ¢« Pensiero» di
Andrejew, che ci ha riporiatc alle mi-
gliori manilestazionl ruggeriane.

Dopo Ruggeri viene Renzo Ricci, il
giovane crdimenioso atlore, il pid le-

dele servitore del tealro, sull'esempioc
dei padri. 11 che & molltc piu diilicile
per lui perché al tempo dnl padr; non

cara il cinematogralo, Dard commedie
di Pirandello, Harold Bralt Benelli, Vio-
la, Cantini. Di Benelli la ¢ Festay, ai
Viola <« Re Tabor ».
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) Nialici \ahiespio al b4tlostrito qualche Emilio Cigoli ¢divo » del doppiaggio, che passando alla « presa direlta > ha

gitt rivelato eccellenti qualita
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Nel film ¢«La dama e il cow-boy » la
nave sulla quale sono Streich e M
naviga lentamente a causa della neb-
bia; prima ancora di decidersi al ma-
trimonio, Stretch annuncia la prossim:-
ta di Galvesto (devono gida trovarsi nel-
le acque territoriali); dopo sposati, un
marinaio li avverte che sbarcheranno
tra dieci minuti. Ora mi pare nebulo.

* samente di ricordare che la facelta di

unire in malrimonio spetli al capitanc
soltanto olire la zona delle acque ter-
ritoriali (rammento un vecchic flm
americano imperniate sulla supposia
~invaliditd di un matrimonio dea burla
celebrato dal capitano entro le acque
lerritorial; e trasiormalo in matrimonio
valido perché {l capitano aveva invece
portate la nave al largo). Credo che
I'eventuale errore dipenda dalla versio-
ne italiang che deve aver accorciato i
tempi e tagliato qualche scena: ricor-
do infatti una fologralia comparsa sui
nostri g.omali, che mostrava Merle
Oberon sdraiala accanto a Cooper
(probabilmente sulla tolda della nave)
con indosso — evidentemente prestata
dal marito € post nupfiae » — una ca-
micia a quadretli, gemella a quella del
Jungo Stretch, (Alde Nerio, Trieste).

Infarsi, come avete supposto, si tratia di
un faglio perché il film era 1roppo lungo

nella edizione originale. Tuttavia la que-
stione della validita del matvimaonijo cele.
brato emiee” od olire il raggio delle acque
territoriali ba poca importanza, dato che
nessuna ba intenzione di oppugnarla; i
nete Pwve  presemte che le fotografie u:
gualsiasi [tlm somo sempre esegupe [uori

scena cioé dopo le mormali riprese, € non'

bagno mai uno strefto. rapporio con le 'n
guadrature iucluse -nel montaggio definili.

y del film,

w & W

Nel film «La lampada alla finesira s
mi pare vj sia un « pelo » di ordine tec-
nigo. Quando il figlio (non ne ricardo
il nome) di Ruggeri torna a casa dopo
aver passalo la notle nel gioco, prende
con la mano sinistra e tiene dal suo
lato sinistro la lampada che suo padre
ha lasc'ato accesa; in tal modo sale la
scala e pertanto solo la parte sinisira
della sua persona (invisibile allo spet.
tatore) dovrebbe essere illuminata dal-
la liamma della lampada, ma invece &
nellamente illuminata anche la destra,
Da dove proviene tale raggio di luce.
§@ In casa proprio quella sera manca
la corrente eletirica? (E. G., Caatallran.
co Emilia).

Il raggia di uce, o, meglio, la luce dif-
Jesa che tinming il giovane dalla destra,
proviene da un riflettore sio’ mel ieatro
dove *[w girata la scema, E' un errore, ma
cerll _operatori non si contentano di lue:
_fj.r;.r,.",r;, :

n " W

Nei cartoni lolcgrafici del film ¢ La
rincipessa  Tarakanova» sta scrilto:
< Regla: Fedor Ozep - Maro Soldati»:
nelle " didascalie dello slesso .film ap-
pare scrillo a caratteri cubitali solianto:
¢« Regia di Mario Soldati ». Perché 7 Di
chi & veramente la regla? (Angelo
Maccario, corio Umberte I n, 1, Venti.
miglia Imperia.

—

La segia ¢ di Ozep. Sodati erva colla
borature wlli regid durante la lavorcziong
del film per fu versione italiana.

5 5
Quando Maria Ha ;rﬂ] nel fllm ¢ Ri-
lorno », 81 reca ] appuniamentc che
| impresario le aveva lissalo per le ore
Il Yorologio u:Ew. 8i trova ne! salone

>ve es8i si Intrallengono. non segna le
11 bensl le ore 930. La Harel aveva
-T‘:"J‘.":quﬂ anlicipato. di un‘cra e mezzo
a sua wvisita?

Nel film «Vorlice», l'amico di Jack

Holt dice che il }::rubrﬁ_zc: della mac-
“hina & infrangibile; quindj gli d& un
rorle colpo con un bastone. Natural-
men il vetro va in frantumi ma nel.

Ninquadralura susseguente il parabrez-
: nuove inlatio; come si splega?

|
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Nelio stesso film, poi, quando . Sedy
(Jean Arthur) lascia lappariamento di
suo padre (Jack Holl) per la scala so!-
lerraneca non: indossa piu il vestilo che
aveva cdue minull prima quando stava

nell apparlamento.
Nel film « 1l piccolo «
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alpino », la vel-

DI[C:I:“'D (Mario
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saila il
Forrari) & del mcdello delle carrozze
iruite pochj anni or sono e che na.
turalmente nel 1915 non esistevano {If-.
taito, (Gine Tottole, Dwmmne "Isonzo "
Gorizia)
Per « Ritorno B, il tovto dr mon aver f -
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icend precedente, se erano il

meno segnato quej quuttro- unti.
come quatiro, se, prima della wit i
dei cadetti, le duu Squa

cinque a cinque?!] {E:u l’iﬂ'ﬂﬂ m
Emuna),
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« Quaitro punti» & detro fn )

commiserazione,
soldi ».
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Nel film ¢ Senza :laln:- quqr:db i hﬂ ::{':i

?ﬂﬂm}i{_

supers(tj delia spedizione Riccardi ven-
gono condotti alia presenza di Martin
e di Reging, iniziano uno scambio di
parole di una lingua che pare ﬂnqu
compresa benissimo da ambo le part,
I re esploralori si esprimevano in H-::..

llano e Martin comprendeva questa ,I'; Hﬂ#
lingua, oppure i tre parlavano (il che ito, con
¢ piu dificile) quella di Martin? Ma ”P’hl!
come poteva comprenderli Regina, na- familiari che
la e vissuta nella selvaggia Inmtu del bero
Matto Grosso e che, probabilmente,. le mlr o pir una

parlava la lingua degli {ndigeni 7
ta Calvi, Bologna), . {Hﬂ'

Il vosira mon & un « pelon, B m;pm ‘media «Resq ¢
che Martin ¢ i sre esploratori s compren-  dusio al
dano; sono dello stesso pacse, E' altrettan. " Fra | « pnli:lr iport
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1o fﬂgirﬂ- che i tre comprendano la lingua Huﬂnliﬂlmﬂ giornale

degli mdigeni, mentre li parlans Martin ¢
Regina, la qﬂ.u'e non & nata skl lwogo e
comungue, ¢ stata educata da Martin che
le. ba fatto anche da maestra di lingua,

Piuttosto Regina come donna quasl selvag. - socio, dice «

Lra e primitiva appare froppo leztosa ¢ ché tCnnl'.anﬂl& ﬁnrl*

cosctente di tutte le aiirazion: sensnqli,
i i W

Nel film « Abbandono » alla metd del

prrmo tempo si vede Glnrgin Higmiu hannl r.-qn la pu‘!ﬁﬂ

a bordo della sua nave, Sta pensando:
fin qui tutto bene; ha in bocca, perd, -

una pipa di tipo alquanto mndnrno.
Mattoli avrd voluto far con cere al -

pubblico la fotogenicitd dellaitﬁm ma -

5! sara dimenticalo che nell'Oltocento
le pipe del Novecento.. non. esiste-.
vano, (Studente Osvaldo Carrara, hﬂ-
lunu} '

Segnalo alcunj ¢ peli » riscontrati :ml
film « Abbandono »: 1) Maria Denis de.

ve recars; all'eppuntamento dalogli da

Osvalde Valenti; ordina quind: glla -

cameriera di prepararle il vestite gﬂ-
gio, la cameriera obbedisce, mr.r la De-
nis aggiunge: < Non qu&lia l'altro ».
Perd, quande giunge in casa di Va-
lenti, indossa un veslito a grandissimi -
ticri. Non era piu hngmc- se essd invece
di dire alla camer: era: « portami il ve-
stito grigio », avesse deilo € portami il
vestilo a tiori»?, 2) Quands 1a 4 Spe.
fanza » entra in porto (prima parte) ¢
la Luchaire e Rigaito stanno sul ponte,
8! nota benissimo che la nave & immo-
}me mentre nell'inquadratura sequente
prosegue adagiec adagio, 3) Quands
Anna passeggla in giardine. intenta &
leggere un libro, indossa un vestite a
ralline bianche su fondo grigio: allor-
che, poi, nell'inquadralura seguente, in-
contra il cognalo, non ha pid il vwestito
di prima ma ne indossa uno a righe
rasversali, blanche e grigie 4) Cosl-
dicasi di Mﬂriu Denis: quando si reca

al porto ad accogliere il fratello, indoa:

~Sa un vestilo a quadri tipo scozzese,

allorché poi Francesco (con la moglie,
la madre e l'amico Morean) sale. in’
carrczza, essa non ha piu {1 vestito di

poco prima, ma uno di un unicd colo-

re.. Allorquando, poi, giunli a casa si
raccolgono tutt: nel salone, ha cambia-
to ancora d'abilo. E' pur vero che la
sua cameriera dice ad Anna che . la
¢ ccntessa>» cambla veslito ogni ora:
mc non v{ sembra esagerato cumbm"ne

uno per scena ! (Gino Tottole, Comande
Diviajong “Isonzo”, Gorizia).

Prima pelo, Alparte lo spivita dzi Tetiore
Garrara, la pipa che Rigatio tiewe in boced
son ¢ proprio di quelle istoriate ¢d arma.
fe & lwite a ritvro dell’ Ottocento; ma i,
puo laiciar correre: & uma prpa da marinaio
sempiice ¢ rudimentale,

Gir altrg ‘f.ii'ﬁ. Vioi non conoscete le don-
re che o Portami
f_.'.ruf fal vestiro » e por me mdossano pn
fro, Marta Denis, nel film « Abbsitdono »,
¢ unia di quelle donne, Quando Rigatto ¢
ta Luebaire Lane - sulla n <€ NeSIid ¢ rTerma
perché si pira sulla nave; la nave 35 muot'e
quando s; gira da terra, dalla’ binchina, F
uni delle pecche del fiim:

mgnadrat! gli attori. won st bu
mai la sensazione che Ja nave ii mikova,
Le due scene di Anna in gisn
e girale im rem P .I'rr:.Fl'_
feguenie J,H,:-m.rmu_“ che ol vestito di pro
non era pin guello di prima. E' pur ammii
Ji ."'ufc, (. do .J' .Ir}ulrn fOFRd B {oiag “rf I
larrivo del [ratelln, che si sia cambiata & a
J,...l';. Rrcor ur..'f.':-.n.':' _I-ru;'l.r'u r}" cdraliere 2ol
bile della ronlessa;

con 1

dicono alla cameriera:
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Nell'alto unico di Federico de Rober-
to «ll'rosario » ridato giorni fa al Tea.
tro delle Arli di Roma, quande la ba

]

ronessq r.i,‘ Sammarlino (Anita Griarolti
ehira in scena, dice, ad una delle fi-
glie E*- accolate il ]u-u_ » rr,-.'ch-"- la

luce che & nella stanza
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. quel puﬂnnugnfu :
in ‘questione nor pm'lc::__

Paulette Goddard, quande ‘era firesca
e ingenua

cisare che ‘io ho scritto ¢lire» e non
franchi, come’ pud rilevarsi — volendo
— dal copicne regolarmente depositato
presso i} - competente _Ministero. della
ultura Popolare, La critica romana fe-
ce @ suc lempo un vero scempio di
quella ‘mia commedia, Se ora dovesse
anche rimanere stabilito che io ho scrit-
to « franchi» invéce di <lire® ci sa-
rebbe il caso che, ad esempio, il critica
de] ¢ Piccolo» che mj accuso di aver
iatto ¢ del peggior teatro francese» (ira
quello del ¢Tevere» trovo
cgnldamunuﬂ} ci sda.

che si sentisse il dovere
di impugnare di bel nuovo la penna
rincarare la dose. E' per rispar-
miare a lui questo supplemento’ di fa-
jca ed @ me un allro strazio, che son
costrello ad affliggere voi con la pre-
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rebbe il caso
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[ bitanci, si sa, sondo materia pluttosto
arida. di solito riservata alld accolte dei
consigli di amministrazione, i cuicompo-
nenti sembrano prediligere piu d'ognt al-
tro, questo genere di prosa.' Questo che

: presentiamo ngg:. bilancio di un anno sO-
lare di attvitd d'una tra le maggior: case
di distribuzione e di noleggio, la §, A. In-
dustrie Cinematografiche italiane — ICl —

non ha la pretesa di essere un bilancio uf-
ficiale, ¢ quindi noioso, ma vuole essere
una amichevo'e memoria rivolta a tutt Co-
loro che seguono da presso il lavoro e le
attivitd del nostro cinema,

i posto che la LCIL occupa nell'indu-

strin  cinematografica italiana ¢ verameonte,
notevole, in quanto essa costituisce un cen-
tro di collaborazione industriale fra diec
case produttrici, accentrandone la produzio.
ne per la distribuzione, e anche parteci-
pando alla produzione stessa, e come cen-
tro di noleggio, per la sua vasta organiz
zazione che si estende in tutta Italia, attra-
verso dieci agenzie situate nelle maggior:
cittd, Attualmente l'atrivitd della 1.C, ver-
te intorno a una quaranntina di film all’an.
no, tra quelli di propria produzione e quel:
li in esciusivitd. Numero abbastanza forte,
questo, se si tiene conto che il fabbisogno
del mercato italiano ¢ all'incirca di trecen-
to film all’anno.

Tra i film presentati dalla 1.C.1, nel cor-
so del 1940, alcuni hanno raccolto un au-

Misterioso profumo senza fiori, can-
giante ed insistente come le volul-
luose spire* d'un gioco di aromi
Resine esotiche ne alimentano |a
fiamma, languida e sconcerlante al
pari di un'amorosa danza orienlale,

AT

PROFUMERIE DI LUSSO

come L'assedio dell' Alcazar, altri banno ri-
velato particolari qualita di interpretazio-
ne o di.regia, tutt hanno sempre mMOstrato
la cura attenta posta da questa casa nella’
scelta del materiale da presentare ai pubbli-
B co. Prima di parlare del programma della
8 1.C.1. per questi prossimi mesi non sara
! inopportuno_ dare una rapida occhiata 2
film presentati nel!’anno che sta per finire.
Ecco tre film della S, A, Grandi Film
: Storici, diretti tutti ¢ tre da Carmine Gal-
: B lone, il quale, come sempre, ha fatto onore
. B alla sua firma di regista scrupoloso e ar
tento., Manon Lescams, con Alida Valli ¢
Vittorio De Sica, Oltre I'amore, che ha ot-
tefiuto un buon successo a Venezia, Tton
Alida Valli ¢ Amedeo Nazzari, ¢ Amams
Alfredo.., in cui, accanto a Maria Cebotar:
¢ Lucia Englisch, hanno degnamente figu-
rato Claudio Gora e Paolo Stoppa,
L’assedio -dell’ Meazar, prodotto  dalla
Bassoli Film e dirctto da Augusto Genina,
resterd negli annali della cinematografia
italiana come il film che ha barttuto ogn!
primato negli incassi, non solo nelle gran
di citth ma anche nei pit piccoli paesi in
cui ¢ stato presentato,
Aleri schietti successi sono statt Fortun.
e La nascita di Salomé prodotti entramb:
dalla Stella Film, lavori che, per la loro
originaliti hanno suscitato la viva atenzio-

ONDE MEDIE - ONDE CORTE
ONDE CORTISSIME
L 1]36 ne del pubblico e l'interesse della critica,
Ecco La prima donna che passa con Ali-

[Compress lasse radiofoniche

ssclyso abbonamanta E 1. AR
: : . da Vall', prodotto dalla Italcine, ed ecco
i'ﬁ;,_P_F_ﬁ!__ECC_Hlﬁ _PER TUTTI \ ' La danza dei milioni, una spigliato lavoro

1 diretto da Mastrocinque ed in cui, dccanto

a Nino Besozzi, ha fatto ortima prova una
!I'\."‘I v
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nuova giovane attrice, Jole Voleri. Dopo
le lete accoglienze che il pubblico ha ri-

:.-"5 VALVOLE 2 servato a La danza der milioni, la 1.C.L.
NDE MEDIE - ONDE CORTE TROPICAU ha prodotto e presentato un nuovo film in-

terpretato da Jole Voleri: Manorre &'
more, fresca vicenda sentimentale e vivace,
diretta da Gennaro Righelli, che ha avutw
un buon successo per la interpretazione
sciolta e disinvolta dei protagonisti,
Accanto a questi film iraliani, un note-
vole gruppo di film stranifri, tra i quali
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IDE CORTISSIME
prese fesse

s | 1347

UAPPARECCHIO DI CLASSE

"
menz oneremo in modo particolare Vigelia
d'amore con Charles Boyer e Ircne Dun-
MOD, " y

ne, Senza domani con Michele Morgan ¢
I Tre Diavoli con Jean Gabin ¢ Annabel-
la, Mentre questi film sono ormai passat
attraverso il vaglio della crit'ca e del pub-
blico, & pronto il secondo gruppo di film
che la I, C. 1. presenta nélla stagione in
COrso.

A capolista di questi

& VALYOLE
ONDE MEDIE - ONDE CORTE TROPICALI

ONDE CORTISSIME
el SRS L1549
CARISCH S. A. - MILANO
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che Mario Soldati ha diretto con maestrie
¢ che Alida Valli, unitamente a un gruppo
di eccellenti attori, ha interpretato, Piceolo
mondo antico che ora & al montagglo, ¢

[ m m——————— = — ==

societh ATA e ICI e rappresenta un pro-

il cinema italiano ¢ giunto,
Anche in partecipazione @
Addio giovinezza!, che F, M, Pogg

tentico successo di critica e .di pubblico,

messo Piccolo mondo antico, il film tratto
da! celebre romanzo di Antonio Fogazzaio

stato prodotte in compartecipazione dalic
dotto degno del livello artistico al quale

prodotto
woli na

L'attrice tedesca Mud‘; Rahl

LA MODA

5 COMIE Sl VIESTIE
EILSA MIEIRILINT

Di tulte le nostre attrici Elsa Merlini
& senza alcun dubbio quella che puo
vantare la pilt spiccata personalita fi.
sica e si pud ben dire che chi l'abbia
vista una volta lda ricorda per sempre.
La sua personalitd & anzi cosl prepo-
tente che agli inizj della sua carriera
e anche fino a qualche anno fa, v'era
chi pensava e chj diceva che, con quel
vollo la nostra giovane attrice avrebbe
per forza dovuto conlinarsi in un reper-
torio piuttosto limitato.

[o non conosco personalmente Elsa
Merlini ma so che, oltre a possedere
un volto di una raritd preziosa e un
ialento altrettanto raro, possiede anche
una volontd imperiosa e tenace, cosl le
& bastato volere per dare una smentita
a quanti credevanc evidentementie che
per esprimere la malinconia, il turba-
mento amoroso, il dolore, gli occhi ti-
rati verso le tempie, il nasetlo capric-
closo, rappresentassero impedimenti
insuperabili,

Di anno in anno Elsa Merlini si va
invece allontanando dai personaggi co-
mici per preferire le creature femminili
non decisamente dolorose, ma un po’
dolenti, e anzi, grazie _a quel suo volto
fatto per il sorrisc e ﬁzr il riso_otliene
effelti commoventi e drammatici che
prendono il cuore, proprio perche la
tristezza e le lacrime, su gquel volto,
sembrano un anacronismo e quindj tur-
bano assai di pia,

Questa evoluzione dal punto di vista
artistico & stala accompagnata da una
evoluzione pil superficiale, ma alfret-
lanto interessante, Evoluzione dell'este-
tica e dell’eleganza di Elsa Merlini, che
oggi & giunia a trovare per la sua arle
una veste esteriore quasj perfetia, Dico
quasi, perché la perfezione non & di

questo mondo e perché l'eleganza di
Elsa Merlinj & orientata oggl talmente
verso |'originalitd da rendersi inevita.
bile qualche eccesso e qualche lieve
stonatura.

Esempio a tutte le donne che lamen-
tano una figura non troppo snella, Elsa
Merlini che per natura tenderebbe ad
acquistare sempre qualche- chilo di pit,
ha saputo qualche anno fa sottoporsi
con costanza ammirevole ad una curd
tarito severa da esser qudasi penosqa, ¢
ad un regime che non ammetleva ec-
cezioni, regimg che ella segue ancora
con inflessibile tenacia. Un'attrice deve
per forza avere una figura snella, ma
Elsa Merlini con molta intelligenza ha
saputo fermarsi a tempo, senza voler
raggiungere una mMagrezza eccessivd
che non andrebbe col suo visetio car-
noso La sua figura & oggi slanciata
e al tempo stesso morbida, estrema-
mente femminile & davvero und figura
moderna e fatta. per indossare alla
perfezione i modernissimi abiti che
quest'atirice predilige. Abiti di buona
marca creati, penso, proprio per lei, ©
per lo meno scelti fra | pil originali
della grande casa che la veste. Abili
che a volte possono lasciare un po
perplessi e che non sapremmo immd-
ginare indossati da nessun’alira donna,
ma abiti che rimangonc impressi e
che -hemno sempre un caratlere spic-
catissimo.

Il difetts di Elsa Merlini & .semmai
quello di non vestirsi strelftamente se-
condo quel che il personaggic o la
situaziene richiedono, per perseguire un
fine decorative indubbiamen}e ' interes-
semte, ma che a volte esce dai limiti
nei quali dovrebbe essere contenulo.
La attrici hemno sulle altre comuni mor-

——————————————————————————— e e e —— S —— S S

In complesso, il secondo gruppo di film

che la 1.C.I. presenta in questo scorcio d
stagione ¢ ricco ¢ imponente, degno in tui-
to delle rradizioni di, questa casa che ha
sempre scelto tra il meglio della produzio-
ne iraliapa e straniera,

Accanto a1 film spettacolo appaiono otto
cort metraggi . di produzione INCOM che
la 1.C.I. si & assicurata. Sono brevi docu-
mentari di attualitd, preni di vita, intercs-
santissimi. che indubbramente riscuoteranno

diretto per le societi JCI-SAFIC, ¢ che Ma.
ria Denis, Clara Calamai, Adriano Rimoldi
e Carlo Campanini, ass‘eme ad altri ottinii
attori, hanno interpretato. Addio grotime:-
za!, trarto dalla commedia omonima di Ni
no Oxilia ¢ Sandro Camasio, ¢ pieno i
sp'rito di delicata poesia che tanto ba con:
tribuito  al successo della  popolarissin
commedia,

Nel gruppo dei fi!m iraliani di prossi-
ma programmazione, ¢ da menzionarsi und
graziosa vicenda piena di freschezza, I poz.
zo des miracoli che Gennaro Righelli
diretto per la Imperial Film, ¢ che Vivi

I
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| SARA DEDICATO ALLA

|| STORIA
DELLA GRANDE

nuti con Uincisione di wn disco che sve'a
i segreti dell'incisione di una canzone; L.
grande voce in cui la pubblicita & illustra-
ta ampiamente nel suoi metodi e nella sun

Ve |

i A N Gioi, Antonio Centa. Carlo Lombardi, stiie - Bl T 1
s - P gl - . . 4 . - FOTF r ¥ i “er
e b AT : Bianca Della Corte, Stefano S'baldi ¢ altri i ST e :i '.”‘"f; che ilusta
St i . noti attori, hanno interpretato. Un film che loti dell un i Srance. Sorae quod diano;
: _Ei;r“_' 1i e B costituird una vera rivelazione ¢ Notre 'd;:” el Asse Fhﬁ c*‘md.““ ad assistere
e | PRSI e ns pe LS DR fortuna che Raffaello Matarazzo ha diretto H o < appassionante in un grande sta-
SOOI | ol R e ' per I'Atesia Film, e che Peppino De Filip 10, Fantasmi a Cinecitia che presenta in
& 9 po ha interpretato prodigando la sua ricc uga originale sintesi i nostri maggiori st

bilimenti di produzione; Awrora della vita

vena d! umorismo schietto e comunicat vo, o : 3 g
una visione piena di poesia delle Scuole

In questo film Peppino De Filippo pone
in cvidenza le sue grandissime doti di co-
mico cinematografico in una vicenda spas-
sosa ¢ adatta al sua temperamento artist:
co. Ed infine, ecco ancora un film con Ali-
da Valli, la beniamina del nostro pubbli-
co, prodotto dalla Iralcine e diretto da Ma-
rio Mattoli: La lwce nelle tenebre, una sto-
ria drammatica nella quale Alida Valli sa-
ri efficacemente coadiuvata da attori po-
polari e cari agli spettatori italiani,

Nel gruppo dei film stranieri ecco U
primo. bacio con Deanna Durbin, una vi-
cenda lieve come una favola, piena di gra-
2ia e di dolcezza, Ecco I pronmieri della Co-
sta 4'Oro con Douglas Fairbanks jr., I/ re-
greto dell infermiera  con. Edmud Lowe:
Lo strano signor Vitterio con Raimu, Pier
re Blanchar e Viviane Romance; Ermesto
il ‘vibelle con il comico Fernandel, Il grido
imterrotte con Dorotea Kenu; If ballo de/
nobili con Rose Stradner, 'ed §. @. §, S
bare con Charles Vanel,

Y "-._. .-.1-.";". L ..
- 70 pagine - 200 illustrazioni
¥ %'_'--L;; gt = -_.'-
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gestiva rivelazione delle ricchezze che
nascondono nei rifiuti di una grande cittd
Armonie di primavera una sintesi dell’or-
mai classico Maggio Fiorentino realizzac
con  gusto SQUISIto.

Da guesta rapida rassegna che, per ne
cessitd di spazio, si riduce a un (lenco
titoli ¢ di nomi, nisulta perd evidente
comp'esso lavord della 1.CI, che, in quest
tempi, ha aumentato il proprio capitale d
uno a cinque milioni, in vista degh svilup-
pi ¢ dei compiti maggiori che attendornio )
cinematografia italiana nell'immediato av
venire.

1l bilancio non pud che chiuders: in ar
tivo, dunque, ¢ l'intenso programma della
§. A. Industrie Cinematografiche Italiane ¢
la pit chiara dimostrazione del'a sua par-
tecipazione all'industria del cinema, 1npor
tante sertore dell’ Industria fascista,
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I'interesse 'del pubblico. Cosi Cingue mi-

materne italiane; Nulla si distrugge sug”

BN 2 ¥ T '
Corrade De Cenzo nel film " Ai tempi
di Cesare Borgia® (Produz. Vi Va.}

lali, il vantaggio di sapere sempre quel
che capiterd lore nell'immediato futu.
ro. almeno sulla scena, e quindj pos-
sono quando voglicno, evitare quegii
errori in fatic di vestili che a volte dan
lanto fastidio nella vita normale. A tut.
le & capitato di sentirsi troppo o {rop-
po poco elegantemente acconciale in
determinate circostanze, appunto per
mancanza di informazionj precise e la
prima preoccupazione di una donna
che tenga ad apparire elegante, & di
conoscere le condizioni d'ambiente,
quando deve recarsi in luoge a lei
sconosciuto, Elsa Merlini a wvolte tra-
scura questo importante dettaglio, e al-
lora le avviene, come nella commedia
« Moglie », di apparire di sera nella
casa dell’amante di suo marito dove va
appunto per sorprendere il fedifrago,
con un abito ultra elegante e ultra vi-
stoso di un magnifico rosse con im-
mense tasche di volpe argentata, ta-
sche che obbligano a gesti studiatissi-
mi Ora nessuna donna al mondo, nep-
pure una moglie intelligente, abile e
comprensiva come quella imperscnala
da Elsa Merlini, quando parte col piede
sinistro per constatare in modo inequi-
vocabile la sua disavventura coniuga-
le, i veste in quel modo. Tanto e vero
che tutte le mogli, infortunate o no,
che si trovavano nella /sala, furono
concordi sia nel]l’ammirazre l'interpreta-
zione, sig per deprecare "'abbigliamen-
lo della prolagonisia,

Questa, naluralmente & un eccez:one,
perché in genere Elsa Merlini si vesle
bene e quel che piu conla i suoci ve-
stiti sono di un gusto ben detinito, e
aciduli o troppe pepati, ma insomma
non mai scialbi o incoleri, Nel «Prime
amore » al primo atio col lasciatissimo
abito -a grandj fiori variopinti, con lo
sprone e le maniche in tinta unita, la
pettinatura esotica con i capelli rialzatt
e un gran rullo lisciato sulla fronte,

Elsa Merlinj evocava la grazia molle

dellg piccole tahitiane di Gauguin; era
un quadro vivenie d. unar chia ve-
ramente indicibile. Al secondd atlo per-
fetta era la vestaglia di velo grigio
pallide, con un grande spicchio di velo
mandarina e col ricamo di tubetii di
velrd argentato, mentre all'ultim'atto,
atte di dolere e di pentimento, la pet-
linatura si era fatta pit semplice e na-
turale, con i capelli rialzati solo dayan.
\{ e sciolli dietro’ e la vestaglia di un
blu notte cupo e triste ‘era illuminata
solo alla vita da un'alta cintura di. i
girini color chiaro di luna,

In questa commedia dunque l'elegan-
2 era perfettamente dosirta; e non ¥i
ard la minima nota falsa cosl che il per-
sonaggio appariva completo, logico ia
ogni istante. V'@ chi trova che da qual-
che tempo Elsa Merlini mira ttoppc ol
l'eccentricitd, ma non sard certp 10/
unirmi a critiche di questo genére, dato
che sempre bisogna prelerire per und
artista un guardaroba che pecchi péf
accasso di originalitd, piuttoste che per
eccesso di sordina. E bisogna pel tener
conto che tutto nel fisico di Elsa Mer-

poche donne possono quanto lei osare
le loggie pil strane. Vorrei sapere pel
asempio quante attrici: 8i possono per-
metlere di cambiare peltinatura come
la Merlini che non bella e pitt che &

bella, eol suc strano viso, linisce COR 8

ogni aé-~ |
le fog- &

lo star bene praticamente con
concialura, e p'll bizzarre sono
ge ¢ meglio @, .

Miracole di un volto disegnato dal ¢
buon Die in un momento di buenumore, §
e che & fatto per la nostra gloig, pit
di espressione che di equilibrio di lineé.
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Valle - Dina Yalli intespwels una commedia
dalla sivista alla cinematografia ¢.. oiceosrss |
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3 « Quarantuno, ma non 1 dimostra » & iu
titolata questa fantasia musicale che Ra.
, mo e Dansi hanno scritto per la Compa-
. gnia del Teatro Olimpia di M l]flﬂﬂ, ru!t-n-
dosi di rievocazioni e spunti piu umorist-
ci che satirici, tratti dalla vita ambrosia-
aa di questi ultimi quarant’anni. Rivista
indi, almeno nelle intenzioni degli au-
tori, milanese come un risotto.

" Quarantuno sono — anzi saranno fra

pochi giorni! — gli anni del nostro seco-
lo, ed ecco sfilare sulla ribalta, in una
- specie di mostra retrospeltiva, tipi € mac-

chiette: dal Barbisin della Mojassa, ulti.
: mo grottesco rappresentante delln malavi.
' | ta milanese, ai vari santi pellegrini che
caritatevolmente alleviano i dolori (e non
parliamo sotto metaforal) dell'umanita,
partendo dalla citta del Duomo e portan-
do in giro per il mondo un note prodotto
farmaceutico. )

Lo spettacolo non vuole essere nulla di
eccezionalmente sfarzoso, ma bha il buon
gusto di seguire una linea di signorile ele.
ganza, senza sacrificare mai a volgarita.
Vediamo cosi alternarsi coreografie di va-
sto respiro, dovute alla fantasia di Vers
Petri, ed alle quali il regista Luciano Ra-

L N N R I . .,

tra ed esperta, ad un insieme di piacevoli
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Rossano Brozzi in “ Tosca ™
(Scalera-Era Film: foto Pesce)

qﬁudreui comici, macchiette, scene € sce-
nette... Il pubblico ha gradito lo spettaco-
lg, non lesinando applausi specialmente al
$u0 beniamino Spadaro, in grande forma,
#passosissimo di quella sua personale co-
liglifilfl che riesce ad avere una immediata
presa sugli spettatori. Ed infattji ha trion.
ato come, quando e quanto ha veluto. Lu-
cy D'Alberti ¢i ha sorpresi, non per le
sue doti di eleganza e per il suo fascino
@®i donna e di artista, che le conoscévamo,
ina per le non conosciute — almeno fino
fi guesto punto — qualita di danzatrice
Solista e soprattutto di ballerina di cop-
. Pia, Le sue esibizioni di danze fantasiste
el acrobatiche, in unione a Riccardo Rieli,
un ballerino veramente di eccezionale bra-
Vura, possono essere prese a modello, per
precisione e per il gioco dei dettagli,
da numerosze coppie professioniste anche di
fama internazionale, Applausi a grandine
temporalesca.

Gina Sammarco, altra evasa dal teatro
i prosa, e la subretta Myriam Klecovt
hanno validamente contribuito al successo.
Naturalmente buono... Dal buono: discreti,
sna non -di piu, i generici Le due danza-
trici Asyas, helle da togliere il respiro, ri-
camarono, nel breve spazio disegnato dai.
F}"ﬂl't‘ﬂﬁﬂﬂnitﬂ‘ armoniosi arnbeschi e sug
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Dﬂﬂ Illﬂl;;.h. d;l "dﬂo giovinezza ”,
F. M. Poggioli sorride soddisiatia
(Produzione Ici-Safic)

mo ha dato il sussidio di una tecnica scal- -

higurazioni, L'orchestra ¢ qualch:
forse in vena di scherzare, hanns
talvolta giocato a rincorrersi. La partita,
svoltasi con simpatica lealtd sportiva, @
stata vinta da Geo Corsaro, il quale &
riuscito, nella famosa romanza del Paese
del ‘Surriau, A toccare fana, senza larsi
raggiungere dal bravo Maestro Di Marco.
Le ballerine dimostrarono di essere civette
¢ femmine, come si conviene sl lore ruo-
lo. Sempre avvenenti ¢ quasi sempre abil
s sono trovate, in qualche momento, nella
scabrosa alternativa di scegliere tra la bel-
lexza e la bravura ed allora, senza esitare.
banno preferito essere solamente belle, E
non saremo certo noi a dar loro torto.

La rivista, come abbiamo detto, ¢ di-
vertente ed & stata molto applaudita, Ap-
punto per questo saremo gratj agli autor:
se, per non inquinare la limpida vena co-
mica che serpeggia nel copione, vorranno
visparmiarci qualche battuta della potenza
umoristica della seguente:

— Dove lavori?

— Fermo posta, e tu?..,

— ldem con patate,

Anche perché & proibito I'accaparramen-
to delle patate,

gestive
artista,

L

Elena Quirici” ha iniziato il suo giro ar
tistico al Pomponi di Pescara, Lo spetta-
colo si chiama « Follie di danze »,

& % B

Il gruppo delle Compugnie gestite dalla
nueva Societa Clan, che gii comprende gli
spettacoli Rudiclari, Divi del microfono, rivi:
ste musicali, sara completato in questi
giorni anche dalla nuova formazione Fran-
co e prossimamente, forse, da due com-
plessi che faranno rispettivamente capo a
Billi ed a Mariani. Questi due ultimi, pe-
ro, saranno dellt formazioni di rivista a-
vanspettacolo,

. L

Il fameso duo di danze Silva e Ferrara,
che tanto successo ha avato in Italia ed
all'estero, dopo molti anni di vita artistj-
ca, si scinde, II ballerino Ferrara forme-
rd un nuove numero con Marianna Berg,
separatasi da Harry Feist, e la flessuosa
Silva fara parte anche lei di una nuova
coppia, ma coniugale. Auguri.

B B B

Scegliendo fior da fiore daj manifesti
romani ;

« Mentre suonavi Schopin »,

L B

L= Compagnie di Aldo Rubens ¢ di Re-
nato Maddalena, ritoccate neglj organici,
sono passate all'avanspettacolo,

L

Il Duo Pook, ungherese, termina i suoi
impegni con la formazione degli Spetta
coli Brancaccio. La leggiadra Sussie Dawy
¢ slata scritturata, per un anno, da una
nota casa cinematografica e naturalment:
il suo compagno e ballerino, Giulio Pook,
la seguira, iniziando una nuova carriera,
dopo un'attivita gida svolta in Ungheria:
quella dell’allievo regista.

- B -

Anche Enrica Sandri, la spumeggiante
(¢ la parola rituale!) subretta bolognese,
ha ottenuto un amichevole scioglimento
dalla societd genovese S.A.LE.S. ¢ ci ha
dichiarato di essere quindi disponibile,

W B

Lil'a Johnson ha saltuariamente dei « ri-
torni di hamma », Si parla in questi gior.
ni di una sua nuova formazione, con u .

gruppo musicale proprio diretto dal Mae-

stro Aldo Saitto, noto compositore.
o 0 B

Cleli Fiamma, dopo la sua parentesi ci-
nematografica, ha debuttato al Tritone di
Roema, nella formazione di Ruccione, e per
un breve periodo, ottenendo un buon' suc-
cesso “personale, specie nella Canzone del
mare, interpretata con bella efficacia,

L :

Al Teatro Olimpia di Milang & andato
in scena lo spettacolo in due tempi di Ra.
mo ¢ Dansi, intitolato € Questa sera si
la rivista ». Trattasi perd di un genere chr
si avvicina pit alla commedia musicale,
pur avendo spesso intenzioni satiriche e
parodistiche, che non alla rivista vera ¢ pro-
pria. Infatti mancano i balletti ed il suc-
cesso ¢ affidato alla parte gustosamente co-
mica, tralasciando i soliti effetti coreogra.
fici. Il pubblico si ¢ divertito un mondo,
merito anche dell'insolito complesso arti.
stico che annoverava, intormo a Dina Gall.,
attori ed attrici di prosa di =olida fama.
Tra gli altri: Nerio Bernardi ¢ Rilda
Petr,

Nino Capriati

. - . |
Una bella espressions di Loretta Vinci,

prolagonista de “la leggenda dellx
Primavera” (Fotogr, D'Urso), ‘
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SOC. AN. ITALIANA COTY  SEDE E STABILIMENTO IN M

J10 anni |
del " sonore

[n occasione del decimo anniversario del
film sonoro, « Cinema », la bella rivista di
divulgazione cinematografica diretta da
Vittorio Mussolini, dedicherd il n, 108
completamente al fonofilm diffondendosi
sulla sua storia, i suoi problemi estetici,
tecnici ¢ industriali, Il fascicolo, che é
uscito il 25 dicembre & di 68 pagine ed ¢
messo in vendita al prezzo normale,

Eccone |'interessante sommario;

M. Antonioni e G, Puccini: Dwe [ustri
di somoro - Glauco Viazzi: Registi del so.
wore - Richard Griffith: Swono e Standard
- Umberto De Franciscis: Sroria del dia.
logo . Eisenstein, Pudovchin ¢ Alexandrof
(trad, di Barbaro): Un manifesto del 1928
. M, Ant.: « Prima amore » Film del tra.

1 T
e -.'.|:E"_~
R

passo - Attilio Dubini: Dal  pranino  al
grammofono . D, C: Perché Laocoonte non
grida - Luigi Chiarini: La musica nell' uniti
del film . Giacomo Dattrino: Appunti sul
film- opera - A, P, Bessone: Immagini ¢
armonie -. G, I.: Dal muto al parlate -
Giuseppe De Santis: L'ispirazione sensiby.
le . Alberto Cavalcanti Ritmo interiore -
Renato Giani: La parola drammatica - Ro-
sario Assunto: Poetiche del somore - Do-
menico Purificato: La favola e il suono -
Francesco Pasinetti: Colonwa somora - M.
A.: Parole di un tecmico . A. Cenci: Con-
seguenze suil'tndustria - Giovanni Nesci ¢
Federico S, Bassoli: Collaborazione neces.
saria . Douglas Shearer: [l servizio del
suone . Massimo Alberini: Il pubblico si
abitua - Aldo Scagnetti: La « Tapara »
Dario Cini: Somoro a vemire - Rosario Leo-
ne: Passaggio a nord-ovest . D, e G. Puc,:
Suggestion: sonore in letteratwra . R. M.
De' Angelis: Girandole ¢ chravi - Massimo
Mida: Stevenson e il somore - Giuseppe
Isapi: Film di questi grorni,

Due volti di uno stesso attore, Olinto Cristina nel film “Scarpe grosse™ e
nel film " Le sorprese del vagone letto”
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Verso la fine di gennaio avra inlzio ne-
gli Stabilimentj gestiti da]l Consorzio Pro
duttori Cinematograhci Tirrenia i1 film
Don Buonapcrte, 11 soggetlo é stato deri
vato dalla famosa commed’a di Giovacchi.
no Forzano, La regia @ stata affidata a Fla.
vio Calzavara. Il film é interpretato da
Ermete Zacconi, Osvaldoe Valenti, Mino
Doro, Oretta Fiume, Ines Cristina Almi-
rante, Guide Notari, I Don Buonaparte,

prodotte dalle societd Pisormo e Viralba,
sard distribuito dalla Cine-Tirrenia.

* Il gruppe cinematografico Tirrenia,
comprendente le produttrici: Pisorno - Ar-
no - Incine - Viralba - Sahr - e la distri-
butrice « Tirrenia », ha trasferito in que-
ati giorni la propria sede sociale in Vie
Mercadante 36 - Roma, telefoni: 864.057
H64.058 - 864.059,
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Vanda Osir, 'acclamata stella dallr: ri.
vista, che vedremo in “Non me ].'.: dire
(Capitani-Enlc; fotogr., Vaselli)
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*  Sergic Tolano, com'd noto, ha di-
mostratd in alcune commedie musicali
di possedere doti non comuni di can-
tante, Un giorno, mentre provava una
commedia musicale di Carlo Venezia-
ni, il maestro dell'orchestra gli osserve, 5
interrompendolo: ;

— Scusate, Tofano ma vol cantate
un tono sotte..." :

E Tolano, con degnazione:

— Oh, Magestrol Con il volume di
voce che ho io, se ci tenete, vi posso
benissimo contare anche due toni
sopra |

L

* . E' al microlono Piero Ballerini il
regista de «L'ultimo combattimento ».
Ascoltatelo. -

— L'ascenscre ¢ una macchina ele-
vatoria in riparazione, grazie alla qua-
le si continuano a prendere le scale,
come ai tempi in cuj non esisteva al.
fatto. a

Si giranoe le ultime inquadrature di :
“Tosca ': Rossano Braxzi, pronlo per Ak

¢ scena, (Scalera Film)
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ote di " Ridl pagliacciel ™, centrolla atlentamente la sua
oot o IProd, Tianus-Rondini Fil; Fotoar. Vasell)

| Vora Bergman, una delle interpreti di
- * Notte .di lortunt . .

{Prod, Atesia Film - Distr, fc|11

20 DICEMBRE. Dato che tutti ne parlano,
ho voluto anch'io fare una piccola inchie-
sta e ho pensato di rivolgere la demanda
per primo ad un produttore. Non vi dico
la fatica per trovarlo! Finalmente 1'ho pe-
scato in un ristorante, circondato da quat-
tro giovani aspiranti attrici.

— L'autore del film, sone io — ha of-
fermato. — Chi & che tira fuori i soldi?
Chi combina l'affare, Chi sceglie il sogget-
tista, il regista, gli attori, e soprattutto le
attrici? Io. E dunque, io sono l'autore del
flim, ho detto.

21 DICEMBRE, Molti dicono che l'autore
del film sia il regista ed ho voluto percié
anch’io documentarmi in proposito. Sono
andato a trovare uno di questi tipi. Stava
contando un pacco di biglietti da mille.

— Ragazzo — mi ha risposto — siete
un ingenuo. Vedete questo denaro? Son
le trecentomila lire del mio ultimo fi
Vi pare possibile che mi darebberc una
somma simile se io non fossi l'autore

vero, unico, indispensabile? Andate con
Dio, fanciullo, eandatel

23 DICEMBRE. Sono
corso da un soggettista.
Si @ coperto il viso con le
mani. Si vergognava, il
poverinol E mi ha detto:
— Io dovrei essere |'au-
tore, ma lo sono, poi? Es-
sere o non essere? Armri-
vederci signore, sono l'u.
milissimo servo vostro.

24 DICEMBRE. Ho in-
terrogato il pubblice.
“Chi & l'autore del film?",
ho chiesto, Il pubblico mi
ha risposto:

— Jo non so chi sia
I'autore del film, ma se
I'incontro, lo accoppe.
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22 DICEMBRE. Le parole del regista i
hanno scosso profondamente. Ma ho vo'-
luto sentire anche l'opinione del primat-i
tore. Era languidamente sdraiato nEHni
posa di Paolina Borghese, con in pitl a1 |
cane ai piedi. )

— I produttori sono imhelgh :

1 registi non valgono niente, 10 ?
sono l'autore del film — mi ha |
detto — e mi ha licenziato con

un soffice gesto della mano.
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